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levads

Bakalaura darba téma ir ,,Vusja zanrs kinieSu modernaja literattira un kino.” Vusja ir
kinieSu dailliteratiiras un kino zanrs ar fantastikas elementiem. Pastav uzskats, ka vusja ir
aizsacies ka literatliras zanrs veésturiska romana tradicijas. Par Zanra pamatu tiek uzskatiti
vésturiskie romani ,, Tris karalvalstis”, kura autors ir Luo Guandzun un autora Si Naian darbs
,,Udens robezas”. Abi romani ir devusi lielu ieguldijumu vusja elementu attistiba.

Vusja zanra dailliteratiira balstas uz cinas makslu un uz apkart klistosu varonu, kuri
cinas pret launumu un iestajas par taisnigumu, piedzivojumiem, tad€] §1 Zanra dailliteratiiru
var dévét arT par klejojoSo bruninieku piedzivojumu romaniem. Vusja Zanru raksturo cinas
makslu pielietoSana un vide, kura varoni uzturas - dzjanhu un wvulin. Lidzigi ka vusja
literatira, vusja zanra kino ar fantastikas elementiem, piem&ram, varoniem, kuri parvar
gravitacijas likumus, romantisku bruninieku t€liem un cinas makslu atainojumu, savu
sakotngjo izcelsmi ir radis kinieSu dailliteratira. Vusja filmu rezisori, izmantojot
maksliniecisko izt€li un fantaziju, ieverojot §1 Zanra izteiktakas ipasibas, ir radijusi vusja
kino - spilgtu makslas formu, kas piesaista skatitaju uzmanibu visa pasaulé un gist plasu
starptautisku atzinibu.

Vusja Zanru var dévét par makslas formu, kas pieder kinieSu kultiiras tradicijai un
plasi to atspogulo. Pateicoties vusja Zzanram ir iesp&jams labak iepazit Kinas kultiru,
geografiju, tradicionalo medicinu, ka arT vusu cinas makslu. Ta ka vusja savieno vairakus
kinieSu kultiiras un sabiedribas aspektus, tad tas ir lielisks veids ka papildinat zinasanas par
Kinu, Honkongu un Taivanu. Vusja zanrs un ta attistiba pasaulé ir plasi p&tita un analizéta,
tomér Latvija lidz §im, vusja zanrs nav ticis padzilinati pétits.

Darba gaita tiek pielietotas $adas metodes - vésturiska pétniecibas metode vusja
zanra literatiras un Kino attistibas izp&tei un aprakstosa metode, respektivi, veidoti
secingjumi un interpretéjumi no pieejamas informacijas. Viens no svarigakajiem literatliras
avotiem, kas darba tiek izmantots ir Cen Pinjuan (Chen Pingyuan) , Kinie$u cinas makslas
dailliteratiras vesture” (“A History of Chinese Martial Arts Fiction”, Cambridge:
Cambridge University Press, 2016). Nozimigakais pétijums, kas tiek izmantots darba ir
kinieSu kino pétnieka Stefana Teo (Stephen Teo) gramata ,,KinieSu Cinas Makslas Kino:
Vusja Tradicija” (“Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition”, Edinburgh:
Edinburgh University Press, 2009). Tas ir pirmais visaptverosais pétijums, kas ieklauj vusja

Zanra vésturisko attistibu un kinieSu moderna vusja zanra nostiprinasanos.



Darba mérkis ir noskaidrot moderna vusja zanra iezimes kinieSu modernaja literattira
un kino. Tika izvirziti sekojo$i uzdevumi:

1) analiz&t un apkopot literatiiru par vusja konceptu kinieSu modernaja kultiira;

2) noskaidrot vusja zanra pamatelementus;

3) iepazities ar vusja Zanra raksturigakajam iezimém modernaja litearattira un Kino;

4) analiz&t divus vusja zanra autora Dzjin Jun romanus, saskatit tajos vusja zanram

raksturigas iezimes;

5) analiz&t vusja zanra izpausmes divas popularas filmas un izdarit secinajumus.

Bakalaura darbs ir sadalits trijas dalas:

Darba pirmaja dala tiek skaidrots vusja koncepts kinieSu kultiira, izcelot zanra
aizsakumus un pamatelementus. Tiek apskatits klejojosa bruninieka téls - tam piemitosas

rakstura Tpasibas un brunnieciskie tikumi. Tiek runats ari par cinas makslu vusu - uz kuru
balstas vusja zanra darbi.

Darba otraja dala tiek noskaidrotas vusja zanram raksturigakas iezimes literatiira,
vusja literatliras attistiba 20.gs. Apskatiti divi Dzjin Jun romani - ,Lidojosa lapsa no
sniegotajiem kalniem* un ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu®, izcelot cinas makslas
metodes, intrigas aspektus un citas vusja zanra izpausmes.

Darba tresaja dala tiek apskatits vusja zanrs modernaja kino. Tiek analiz&tas divas 1
zanra filmas - rezisora Dzan Jimou filma ,,Varonis* un rezisora Li An filma ,,Tigeris un
pukis®, izcelot varonibas, sievietes klejojosas bruninieces un transnacionalos aspektus.

KinieSu vardi un termini, kuri paradas pamatteksta, tiek pierakstiti latviesu
transkripcija, vai tulkoti latvieSu valoda. Zemteksta piezimeés tiek dots kinzimes
vienkarsotais pieraksts ar pipjin transkripciju. KinieSu vardi transkrib&ti latviesu valoda,

izmantojot Agitas Baltgalves izstradato transkripcijas metodi.



1. Vusja koncepts kinieSu kultiira

1.1 Vusja jedziena skaidrojums

Vusja X f#, kas burtiski nozimé “kareivigs varonis” - ir kinieu cinas makslas
varonibas atspogulojums, izmantojot fantastikas zanra elementus. Vards vusja sastav no
diviem elementiem, vu i, un sja ££. Vu nozimé “kareivigs”, “karaspeks”, “brunots”, un
tiek lietots, aprakstot notikumus, kuriem ir saistiba ar kadu cinas makslu, kara darbibu vai
karaspéka vienibu.! Sinologs un diplomats P. Pildegovi¢s vardnica ,,Liela kinie$u - latviesu
vardnica” skaidro, ka elemets vu tulkojams ka “kara maksla”, “kara lietas”, “stratégija”,
“viriskiba”, “drosme”, “karavirs”, ‘“varonis”, “militarais spéks”, “militara vareniba” un
“iero€i.” Ka 1pasibas vards tas var tikt tulkots arT ka “kareivigs”, “drosmigs”, “pardoss” un
“varmacigs”, tacu ka darbibas vardu to var tulkot $adi - “turpinat sencu iesaktos darbus” jeb
“jet pa sen¢u pedam.”?

Otrs elements ir sja %, kas nozimé “cientjams”, “brunniecisks” un atbilst varonim
vusja literatiira. Sja varda vusja nozimé ari “pastavét par to, kas ir pareizi un par to, kas ir
godigi.”® Sja, aprakstot personu, ir griti defingjams termins, tadel ta interpretacijas var but
dazadas. Sja var apzimét, piemeram, “brivibas cinitaju”, “kareivi”, “bruninieku”, “klejojoso
bruninieku.” Dazos aspektos Sja apzimé visus $os defingjumus, tacu dazreiz tie neatbilst ta
butibai. Visbiezak izmantota definicija prieks sja ir “bruninieks” un “klejojosais bruninieks.”
Profesors P. Pildegovi¢s sava vardnica Sja tulko ka “drosmigs un célsirdigs cilvéks”,
“bruninieks”, “nesavtiga palidzéSana”, “morala atbalsta snieg§ana.”4 Veésturnieks Sima Cjerf’
uzskata, ka sja defingjams ka “tads bruninieks, kurs§ ir patiess savos vardos, kurs ir ietekmigs
sava darbiba, uzticams noslépumu glabasana un bezbailigs, palidzot labiem cilvékiem
verdzibas atpestT§ana‘1.”6

Analizgjot dailliteratru, var redzget, ka sja, pirmkart, ir piedzivojumu mekl&taji, tacu
alkatitba un savtiba ne vienmér ir vinu motivacija, tapat arl zinkare un personiga

ieinteres€tiba ne vienmer ir vinu motivacija cinities. Vini tiecas péc visparéja labuma un

! Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2.1pp

2 Pildegovi&s Péteris. Liela kinieSu- latvie$u vardnica, Pekina: The Commercial Press, 2010, 727. Ipp

%Yin Eric. An Introduction to the Wuxia Genre. Australia, 2013. http://www.heroic-cinema.com/eric/xia.html
[skatits: 30.03.2017.]

* pildegovi¢s Péteris. Lield kinieSu- latviesu vardnica, Beijing: The Commercial Press, 2010, 738. Ipp

® Sima Qian & iE (~145.-86.g.p.m.g.), Han ¥ (206.g.p.m.&.- 220.g.p.m.&.) dinastijas vésturnieks, rakstnieks.
Tiek uzskatits par kinieSu histografijas iedibinataju. (Baltgalve Agita, Avvakumova Svetlana, Gorbaceva Marija,
Koltova Marija. levads senkinieSu valoda. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2015, 129. Ipp)

®Yin Eric. An Introduction to the Wuxia Genre. Australia, 2013. http://www.heroic-cinema.com/eric/xia.html
[skatits: 30.03.2017.]
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taisniguma. Sja var risinat konfliktus ar zobenu un spéka pielietoSanas palidzibu, tacu
personiga taisniguma un goda izjlta biezi slapé vinu darbibas. Otrkart, sja attiecinams arT uz
cienfjamas un augstsirdigas personibas jédzienu, kura ar ieve€rojamam cinas makslas
prasmém parvar negodigumu, netaisnibu, aizsargdjot nevainibu vispargjam labumam.
Turpmak darba (1.2.1 nodala) tiks apskatits ka sja c€las rakstura ipasibas tiek izteikti
atspogulotas cinas makslas filmas.

Japana lidzibas sja jédzienam atrodamas samuraju busido’ tradicija, tatu Eiropas
vésturd lidzibas var atrast popularaja Robina Huda t&la®, kur sja var tikts pielidzinats Robina
Huda motivam, ka godiga un augstsirdiga persona, kurai ir ievérojamas cinas prasmes, kuras
tiek pielietotas visparéjam labumam. Seit var mingt, ka ir arf zinamas at3kiribas starp §iem
varonu teliem. Atskiriba no Eiropas bruninieka un sja, Eiropas bruninieks vienmer ir virietis,
jo viriesi tiek uzskatiti par fiziski un emocionali spécigakiem, inteligentakiem, neka
sievietes. Tacu sja var biit gan virietis, gan sieviete.”

Bruninickam janak no labklajigas gimenes un jabut labi nodroSinatam, tacu sja
netiek asociéts ar bagatibu un aristokratiju. Interesants ir fakts, ka varoni vusja dailliteratiira
parasti nekalpo valdniekam, nevada militaro spéku un nepieder pie aristokratiskas klases.
Senaja Kina vini biezi vien nak no zemakajam socialajam klasem. Sie varoni darbojas
noteikta vésturiska vidé. Vusja daildarbos un Kkino vésturiska vide, kura sja veic savus
varondarbus, var variet no loti specifiskas un svarigas Ilidz neskaidri definétai,
anahroniskai'®, vai pat tikta izmantota ka fons. Lielakaja dala $o romanu ka norises periodi ir
atspoguloti Tan f#'* un Cjin i dinastiju laiki."

Ka bitisks elements vusja zanra darbos ir sja jeb varonu darbiba pielietotas cinas
prasmes. Cinas maksla, kas tiek paradita, ir balstita uz vusu A cinas tehniku, kas plasak
tiek apskatita turpmakaja darba (1.3. nodala). Ta ka vusja romanos cinas epizodes biezi tiek

atainotas loti neparasti - lidojot un, atrodoties augstu gaisa, tad $adu prasmju meistariba

" Bugido jeb “karavira cel¥” ir samuraju (profesiondla karaviru karta viduslaiku Japand) uzvedibas un goda
kodekss, kas pieprasija kareivja paklau$anos un kara makslas atziSanu par vienigo virie$a cienigo nhodarbi.
(Picken Stuart. Historical Dictionary of Japanese Business. London: Rowman & Littlefield, 2016, 77. Ipp)

® Robin Hood. Varonigs téls anglu folklora, zobenu kaujas meistars un lok3avéjs. Vins tika uzskatits par
drosmes, augstsirdibas un taisniguma paraugu gramatas un filmas, kur§ palidzgja grutibas nonakusajiem
cilvekiem. Nostasti par R.Hudu aizsakas jau viduslaikos, saglabajot t€la izplatibu lidz miusdienam. (Oxford
Dictionary https://en.oxforddictionaries.com/definition/robin_hood [skatits: 26.04.2017.])

% Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009. 2-10. Ipp

0K ada vesturiska laikmeta notikumu, paradibu kladains attiecinajums uz citu laikmetu jeb novecojis uzskats,
pagatnes palieka. (Oxford Dictionary https://en.oxforddictionaries.com/definition/anachronism
[skatits:1.04.2017.])

! Tang (618.-907.9.)

2 Qing (1616.-1911.9.)

'3 Cheng Sinkwan. The Chinese Xia versus the European Knight: Social, Cultural, and Political Perspectives,
41.Ipphttps://www.brunel.ac.uk/ _data/assets/pdf file/0008/185894/ET61Wux2ChengED.pdf [skatits:26.04.
2017.]
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liecina par varonu parcilvéciskam sp&jam. Jaatzimé, ka tadi fantazijas elementi ka
pardabiskas buitnes un magisku sp&ju pielietosana, ir raksturigi vusja zanra, tacu tas nav
priek$noteikums 31 Zanra darbu tapgana.'® Tipiskam cinitdgjam vusja dailliteratiira piemit
Sadas sp&jas un prasmes:

1) Cinas maksla - kaujas tehnika dzaosi #3\, kas atspogulo kinieSu realas
dzives cinas makslu. Cinas makslinieki izmanto plasa spektra ierocus.
Vispazistamakie ieroci, kuri tiek pielietoti ir dazadu veidu zobeni, mieti un
Sképi. Interesants ir fakts, ka kaujas médz izmantot ne tikai ieroCus, bet ari
ikdienas priekSmetus, pieméram, solus, ventilatorus, tintes birstes, pipes,
Sujmasinu adatas, dazadus mizikas instrumentus we®

2) Cigun #:7Jj - kiniesu realas dzives cinas makslas paveids. Vusja dailliteratiira
§1 cinas makslas paveida izmantoSana apzinati tiek parspiléta. Stasta varoni
sp&j parvarét gravitates spéku, nolidojot milzigus attalumus viena l&ciena
bridi, skrienot pa tidens virsmu, rapjoties augstu kokos, lecot pari augstiem
miriem un sienam un $aujot energijas stravas ar rokam vai acim. Sada sp&ja
izstarot energiju no pirkstu galiem, tada veida kadu nogalinot, paradas
galvenokart vusja gramatas un filmas. Varoniem tiek imitéta parcilvéciska
izturiba. Misdienas cigun tiek praktizéts veselibas un energijas uzlabosanai.™

3) Neili ieks&jais speks/ neigun PI)) ieksjas prasmes - sp&ja veidot un attistit
iek$&jo energiju, kas ir pazistama ka cji “<*" un, izmantot to uzbrukuma un
aizsardzibas mérku varda. Varoni izmanto So energiju, lai iegitu
parcilvécisku speku, atrumu izturibu un dziedinasanas spgjas. So energijas
formu var izmantot briicu dziedinasanai un indes attiriSanai no kermena
vietam, kur inde piekluvusi, tadejadi iegiita supervarona izturiba.®

4) Djepsjue #i X ir akupunktiras punkti *° - varoni izmanto dazadas

akupunktiiras  tehnikas  nogalinasanas, paraliz€Sanas, imobilizacijas

!4 Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
249. lpp

1> Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 148. Ipp

18 Turpat, 149. Ipp

Y Cji ir kinie$u dzivibas energijas termins, kas nodrofina dzivibu visos organos. (Yang J.-Ming. Qigong
Meditation: Embryonic Breathing. VVolfeboro: YMAA Publication Center, Inc., 2016)

'8 Bin Wu, Xingdong Li, Gongbao Yu. Essentials of Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 1992,
32.-33. Ipp

19 Akupunktiira ir Kinas tradicionalas medicinas metode, kura tiek izmantotas specialas netraumatiskas adatas,
kas iedarbojas uz cilvéka adas virsmas biologiski aktivajiem punktiem. Ta ir biologisko sistému stimul&josa un
regul€josa terapija. Cilvéka pa noteiktiem energétiskiem kanaliem jeb meridianam rit dzivibas energija, ja ta ir
lidzsvarota un harmoniska, tad cilvéks ir vesels. Iedarbojoties uz biologiski aktiviem punktiem, ir iesp&ja labot
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gadfjumos, ka ari, lai manipulétu ar pretinieku. Sadas tehnikas var tikt
izmantotas ar1 dziednieciskos nolikos, piem&ram, apturot parmérigu
asinosanu. Sada veida, aizskarot konkrétus akupunktiiras punktus, upuris var
tikt paraliz&ts pat uz vairakam stundam. Ari realaja dzivé $adas cinas tehnikas
tika izmantotas, lai paralizétu vai apdullinatu savus pretiniekus, tacu vusja
romanos §adi notikumi ir stipri attalinati no realas dzives iespgjamibas.®

Ideja par to, ka patiess cinas makslas meistars ir iemacijies vadit savu iek$gjo cji
energiju, lai veiktu supervaronim atbilsto$as darbibas, tiek atspogulota dazadas vusja filmas.
Varoni, kuri daudzus gadus neatlaidigi trengjas un macas sasniedz ieprieks nosauktas izcilas
ctas makslas spgjas un prasmes. Spgjas var ne tikai iegut regulari macoties, bet ari no
skolotaja, kur§ nodod savu iek$gjas energijas speku maceklim.?

Lai gan vusja ir tradicionala literatiras forma un savu izcelsmi rod agrinajos
vésturiskajos romanos, par ko plasak tiks runats nakamaja nodala (1.2.), §1 Zzanra popularitate
laika gaita ir loti pieaugusi. Vusja tiek atspogulots ne tikai literatiira, bet arT tadas makslas
formas, ka pieméram, Pekinas opera, teatris, komiksi, filmas, televizijas raidijumi un pat
videospéles. Opera kaujas ainas tiek paradita vusja zanra ieklauta vusu cinas maksla. Filmas
un videospéles tiek interpretéta ideja par kinieSu varoniem un vinu darbibam.?? No ta var
secinat, ka zanra literatiiras izplatiba ir atstajusi lielu ietekmi ar citas makslas un kulttras
izpausmes, tatad katram ir iesp&ja to izp&tit un iepazit sev saprotamaka veida. Vusja ir kluvis

par tautas kultiras dalu daudzas kiniski runajosas kopienas visa pasaulé.

1.2. Vusja zanra aizsakumi un pamatelementi

Vusja zanra vusja sjaosuo BNf#E/N aizsakumi meklgjami Tan dinastija cuancji 1%
7"~ prozas, romanos, kuros ietverti miisdienu vusja Zanrd atrodamie elementi - magija,

pardabiski notikumi, atriebiba un pasaku elementi. Tacu stasti par sja atrodami daudz senaka

9924

literatlira - vésturnieka Sima Cjen ,,Vestures pierakstos.””" Tomér pirmie cinas makslas

iek§€jo organu funkcijas. (Ellis Andrew, Boss Ken. Fundamentals of Chinese Acupuncture. Taos: Paradigm
Publications, 2004, 2. Ipp)

20 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors, Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 149. Ipp

2! Liao Waysun. Chi: Discovering Your Life Energy. Boston: Shambhala Publications, Inc., 2009. 156. Ipp

22 Liu James. The Chinese Knight-errant. London: Routledge & Kegan Paul., 1976. 135-136 Ipp.

2% Chuangi- Tsie stasti, kas attistijas Tan perioda, tajos bieZi ieklauti pardabiski notikumi un fantastikas elementi.
(MDBG English to Chinese dictionary
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=0&wdgb=chuanqi [skatits: 26.04.2017.])

? Taishigong shu A 52245 shiji 52ic. ,,Vestures pieraksti* ir pirmais senas Kinas véstures darbs. Lieldko dalu
no ta veido biografijas. ,,V&stures pieraksti satur loti plaSu informaciju, ietverot sevi gan ilgu laika posmu, gan
daudzas dazadas jomas. Sima Cjen aprakstija vesturi no visdazadakajiem aspektiem, sniedzot nakamajam
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romani tika sarakstiti Min B1% un Cjin dinastiju laika, kad radas pamati misdienu vusja
romaniem. Tika rakstiti darbi ar lidzigu saturu un notikumiem, tacu vusja ka patstavigs zanrs
vel nebija radies. Agrakie Sada veida darbi sastavéja no brunnieciskam darbibam un
detektivu stastiem. Romanos darbojas godigas, drosmigas un uzticigas klejojoso bruninieku
grupas, aizstavot godigas amatpersonas. Veélak piedzivojumu elementi tika papildinati ar
fantastikas elementiem, 1idz ar to sdka attistities jauns Zanrs, ko misdienas pazist ka vusja.”®

Ka jau ieprieks tika minéts, pastav uzskats, ka vusja ir literatliras zanrs, kas aizsacies
vesturiskas romana tradicijas. Par zanra pamatu tiek uzskatiti romani ,,Tris karalvalstis”27,
un ,,0dens robezas.”?® Sie abi romani deva lielu ieguldijumu vusja elementu attistiba, ko
daudzkart velak ir izmantojusi daudzi vusja autori, lai raditu vusja literatiiras bazes struktiiru
pamatprincipus, parsvara dzjanhu VL% un vulin Z K, par kuriem plasak tiks stastits
turpmakaja darba (1.2.2. nodale'l).29

Zanra dailliteratiiras izcelsmé minéti vél divi nozZimigi vésturiska romana darbi -

»%0 yn ,,Sarkana kambara sapnis.”>! Tas apliecina to, ka vusja

»Celojums uz rietumiem
romans ir sacis attistities no vésturiskajiem romaniem, kas uzrakstiti Cjin dinastijas otraja
pusé. Ka spilgts piemérs §1 perioda literatira tiek minéts ari Si Jukun %2 darbs ,,Tris
drosmigie, pieci taisnigie”33, gramata, kuru ir papildinajusi citi autori, un kurai velak ir ticis
dots nosaukums - ,,Septini drosmigie un pieci taisnigie.”** Minétais romans ir balstits uz
tautas teikam par Bao Sen, jeb tiesnesi ar parsteidzosu intelektu un stingru moralo staju. Péc
biitibas darbs ,,Septini drosmigie un pieci taisnigie” ir detektivromanu krajums, kura darbiba
norisinas kada impérija. Saja impérija korupcija aizvien vairak iesaknojas birokratiskaja

aparata. Galvenais varonis - izcilais tiesnesis Bao, kuru atbalsta daudzskaitliga cinas makslas

paaudz€m plaSas zinasanaspar pagatni, ka arT Sie darbi vélak noder&ja par paraugu histografijas rakstiSanas
tradicijai. (Baltgalve Agita, Avvakumova Svetlana, Gorbaceva Marija, Koltova Marija. levads senkinieSu
valoda. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2015, 129.-130. Ipp)

> Ming (1368.-1644.9.)

2% Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
58.1pp

2" Sanguo yanyi = [E# X (publicéts 14. gs.), autors Luo Guandzun %' #

28 Shuihu Zhuan 7K 4% (publicéts Min dinastijas laika), autors Si Naian i} &

2% Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
63.- 65. Ipp

%0 Xiyou Ji FEIFIC (16. gs.), autors Vu Cenen 2 & &

31 Honglou meng 18545 (publicéts Cjin dinastijas laika), autors Cao Sjuecjin # &

%2 Shi Yukun £ % B

% Sanxia wuyi =471 X

3 Qixia wuyi BB T X



specialistu grupa, cenSas atbrivot imperiju no korumpétiem ierédniem un nostiprinat etikas
un konfucianisma likumu ievéroganu.*

Lidzigi notikumi norisinas arT romana ,,Udens robezas”, kas sarakstits Min dinastijas
laika un kuru uzskata par senako vusja zanra darbu. Taja darbojas kads veésturisks bandits
Sun Dzjan “R{L un vina pavadoni. Varoni cinas pret netaisnigdm valdibas darbibam. Ka
redzams, tiesi §7s un tam lidzigas témas vélak ari tiek izmantotas vusja zanra.*

Vusja zanram ir savas noteiktas iezimes. Ka jau tika aprakstits, daudzi ta elementi ir
raksturigi veésturiskajam un fantastikas romanu zanram. Kaut arT autori izmanto darba fonam
kadus veésturiskus notikumus, nebiitu pareizi nosaukt vusja Zanra romanus par vésturiskiem.
Ta ka vusja zanra romani nav uzskatami par vésturisku literatiiru, tad tiem nav pienakums
precizi atspogulot v@stures notikumus. Ka pieméru var minét Dzjin Jun” darbu ,,Smejosais,
lepnais klejotdjs no Dzjanhu™®®, kura izmantojot vésturiskos notikumus, vienkarsi tiek radits
darbibas fons, lai varoni un ar tiem saistitie notikumi izskatitos ticami.*®

Gluzi tapat vusja romanus nevar ari raksturot ka fantastikas zanra darbus. Kaut ar
pardabiskais sp€lé savu lomu vusja romanu izklasta ne tikai fantastisku un nerealu cinas
skatu forma, bet arT fantazijas t€lu - pardabisku bitnu veidola, ka piemé&ru var mingt,
gigantisko kondoru, kur§ apmaca un palidz varonim Jan Guo gramata ,,Kondora varonu
atgrieSanas™, tas tom@r ir mazak izteikts ka rietumu pasaules fantastikas romanos.**

Apskatot literatliru par vusja Zanra attistibu, var redzet, ka vusja ir pieredzg&jis gan
“zelta laika posmus”, gan ari laika periodus, kad tas ir ticis paklauts aizliegumiem un
cenziram. Valdibas aizliegumu dél, daudzi darbi no Min un Cjin dinastijam ir pazudusi.
Saprotams, ka aizliegumi traucgja zanra izaugsmei. Lai gan ir domstarpibas par to, precizi,
kad un ka paradijas vusja zanrs, lielaka dala kinieSu uzskata, ka tas savu lielako
atpazistamibu sasniedza 1920.-1930. gados, kad Sis Zanrs kluva par izplatitako kinieSu

dailliteratiiras zanru.* 20. gadsimta péc 4. maija kustibas 1919. gada paradijas jauna ar

% Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 21. Ipp

% Turpat, 20. Ipp

%7 Jin Yong 4 (1924.g.), Tstaja varda Ca - Lian Jun 7% K 4

% Xiao ao jianghu 2T (1967.9.)

% McNail Simon. The Anatomy of a Wuxia Novel. “Kung Fu Magazine”
http://www.kungfumagazine.com/ezine/article.php?article=873 [skatits: 30.03.2017.]

“* She Diao Yingxiong Zhuan &1 2 # 1% (1957.9.), autors Dzjin Jun 4

*1 McNail Simon. The Anatomy of a Wuxia Novel. “Kung Fu Magazine”
http://www.kungfumagazine.com/ezine/article.php?article=873 [skatits: 30.03.2017.]

*2 Tsang Henry. Wuxia Makes Me Nervous. “Journal of Contemporary Chinese Art, Art & Collection Group*,
Vancouver, Vol. 15, No. 4 07.2016., 71.-75. lpp
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konfucianisma vértibam bagatinata literatira. *® 1930. gados vusja darbi plasi izplatijas
kiniski rundjosa sabiedriba.*!

Sakot ar 1927. gadu Sanhajas filmu industrija saka adaptét vusja romanus kino. Ta ka
vusja zanrs jau bija ieguvis popularitati literatura, tad sabiedriba paradijas liels pieprasijums
ar1 pec tada veida filmam. Misdienas zobenu cinu un fantastikas elementu atspogulojums
filmas ir izplatita tradicija rezisoru vidd, tacu 1920. gados sabiedriba tika parsteigta ar Sada
veida specefektiem, kadi ieprieks nebija redzami kino, bet gan sastopami tikai literataira.*®

Savukart vusja literatiiras izplatibu $aja perioda veicinaja autora Pindzjan Sjaoée:n46

romans ,,Legenda par Neparasto Varoni® 4" un Gu Mindao *® romans ,.Zobenu cinas

“¥ pgc Otra Pasaules kara> paradijas jauns izcilibas posms vusja

lietpratgja no Dienvidiem.
zanra daillieratiira. Saja posma ietekmigu vusja Zanra rakstnieku var minét Huandzu
Loudzu. * Tom@r Zanra izaugsme atkal tika apspiesta, sdkot ar 1949. gadu, vusja
dailliteratira no jauna tika aizliegta. Neskatoties uz to, vusja zanra izplatiba attistijas citos
Kiniski rundjosos apgabalos, atdzima arzemju kinieSu kopienas.>?

20. gadsimta sakums un 1960. - 1980. gadi tiek saukti par “vusja zelta laika posmu.”
Pie ta laika par vienu no ietekmigajiem autoriem uzskata Van Dulu®®, kur§ lasitajus
iepazistina ar melodramu.>*

ST perioda vusja rakstnieki tika iedaliti ziemelu dzjinpai 5TJK un dienvidu haipai i
Uk skolas. Ziemelu skolas rakstnieki, taja skaita arf Van Dulu, centréjas Pekina un vini

sekoja tradicionalajai pieejai. Rakstnieki koncentréjas uz tradicionalajam vértibam un

* Wusi Yundong TiPU3EH), intelektudla revolicija un socidlpolitiska reforma, kura norisinajas Kina 1917.-
1921.g. So kustibu vadija intelektuali, kas iepazistinaja ar jaunam kultiras idejam- zinatni, demokratiju,
patriotismu. (Giles Robert. Covering China. London: Transaction Publishers, 2004, 3. Ipp)

* Hua Laura Wu. Fox Volant of the Snowy Mountain by Jin Yong and Olivia Mok. ,China Review
International”, Vol. 2, No. 1, University of Hawai'i Press, 1995, 144.-147. lpp

* Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 23. Ipp

% pingjiang Buxiaosheng “F- VL A ¥ 4= (1889.-1957.g.), 1920. gados bija populars cinas makslu romanu
rakstnieks. Vins lika pamatus miisdienu cinas makslas zanram. (Pingjiang Buxiaosheng and Martial Arts Fiction,
2009. http://www.chinesemirror.com/index/2009/08/pingjiang-buxiaosheng-martial-arts-fiction.html  [skatits:
30.04.2017.])

*" Dzjanhu Cji Sja Dzuan Jianghu Qi Xia Zhuan LI % £24% (1922.9.)

*8 Gu Mingdao B &

* Huangjiang nu xia 77T 2% (1929.9.)

%01939.-1945.g.

*! Huanzhu Louzhu 8Bk #E E (1902.- 1961.9.)

*2Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 22. 1pp

53 Wang Dulu E £, istaja varda Wang Baoxiang (1909.-1977.9.)

**Yin Eric. An Introduction to the Wuxia Genre. Australia, 2013. http://www.heroic-cinema.com/eric/xia.html
[skatits: 30.03.2017]
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rakstija darbus vesturiska konteksta. ,,Tris karalvalstis” ir tipisks §T stila darbs, lai gan tas
tika izdots cita perioda - 14.gs.>
Dienvidu skola Sanhaja attistijas no jaunas literaras kustibas, rakstnieki ietekmgjas

57 rakstibas stiluy,

no rietumiem. Rakstnieki Dzjin Jun un Lian Jusen™ aizsaka “Jaunas skolas
kas atskiras no ieprieksgjiem darbiem. Vini saka izdot savus darbus aviz€s un zurnalos sériju
veidos.”®

Analizgjot literatiiru par vusja, var secinat, ka tikai 20. gs. autori - Gu Lun un Dzjin
Jun, visbeidzot noformé vusja Zanru. Gan vinu, gan vinu laikabiedru darbos tiek apvienota
kinieSu klasiska literatiira, tautas teikas un agrakie sja romani (piem. ,,Tris drosmigie, pieci
taisnigie”), ka rezultata visbeidzot attistas unikalais vusja Zzanrs ar verigi izstradatu stasta
struktiru, kads tas ir pazistams musdienas. Vusja romaniem, tapat ka jebkuram literatiiras

zanram ir izstradata sev raksturiga leksika, stastfjuma veids, teikumu uzbiive un pat

gramatika.

1.2.1. KlejojoSo bruninieku kultiira

Ka jau zinams, vusja Zanra dailliteratira balstas uz cinas makslu un varoniem, kuri
klist apkart, iestajoties par taisnigumu, tade€l Sos stastus var déveét ari par klejojoSo
bruninieku piedzivojumiem.

Klejojosais bruninieks jousja Ji# % ir apkart klistoSs, piedzivojumu meklgjoss
bruninieks, kur§ vadas kadu noteiktu mérku laba un velas pieradit savus brunnieciskos
tikumus. Kiniesu klejojoso bruninieku koncepta aizsakumi mekl&jami jau 4.gs. p.m.g., tacu
stasti par brunniecibu, kas ir pazistami miisdienas, ir radusies sakot ar Tan dinastiju. Zanram
attistoties, bruniniekiem tika piedeévetas neparastas kauSanas sp&jas un pardabiskas darbibas.

Daudzus stastus, atainojot bruninieku cinas prasmes, var attiecinat uz fantastikas zanru, jo

® Clute John, Langford David (ed.). SFE The Encyclopedia of Science Fiction. http://www.sf-
encyclopedia.com/entry/wuxia [skatits: 30.03.2017.]

% Liang Yusheng #3J/ (1926.- 2009.g.), galvenais sasniegums vina karjera bija 1954. gada, kad vins
uzrakstlja savu pirmo vusja romanu ,,Piika un tigera kauja Dzjinhua” &%} 5{4£, kura notika sacensiba starp
divam cinas makslas skolam. Sis romans iezim&ja “jaunds skolas” vusja sakumu. Kopuma Lian Jusen ir
uzrakstijis 33 vusja romanus. Daudzi no tiem adaptéti kino un televizijas serialos. (Cultural China. Chinese
Wuxia Novelist: Liang Yusheng. 2014. http://kaleidoscope.cultural-china.com/en/176Kaleidoscope5630.html
[skatits: 30.04.2017.])

> Xin pai ¥k

% Clute John, Langford David (ed.). SFE The Encyclopedia of Science Fiction. http://www.sf-
encyclopedia.com/entry/wuxia [skatits: 30.03.2017.]
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pat labi apmaciti un apdavinati cinitaji nespetu kliit neredzami, lidot augstu gaisa vai padarit
otra cilveka kermeni nekustigu.

Klejojosie bruninieki kinieSu valoda tiek dévéti par jousja. Klejojoso bruninieku jeb
sja £& definét viena varda nebiitu pareizi, jo kinie$u histografija, neskaitot jousja, ir vél loti
daudzi bruninieki, kas tiek apziméti ar sja, pieméram, rensja fLf£ (galantais, humanais
bruninieks), haosja £ f£ (varonigais bruninieks), dzjansja 1& % (zobenu - neso3ais
karavirs) un daudzi citi, Iidz ar to var apgalvot, ka par sja nav atrodama viennozimiga
definicija. 60 Sja jeb klejojosais bruninieks galvenokart ir attiecinams uz cinas makslu
varoniem, kuri paradas cimas makslu filmas. Klejojosie bruninieki aizsarga tautu pret
represiviem rezimiem. Jousja nenak no kadas paSas socialas grupas, dazados vésturiskos
dokumentos, vusja literatiira, tautas pasakas vini tiek pasniegti ka valdibas ierédni, dzejnieki,
tirgotaji, miziki, kareivji, miki un pat pazemigi lauksaimnieki un zemnieki. Literatira
aprakstitais klejojoSais bruninieks netiek uzskatits par profesiju, bet drizak par uzvedibas un
atticksmes makslu. Var nojaust, ka kinieSu klejojosie bruninieki atSkiras no profesionaliem
kareivilem un vienkarSi laundariem. Viniem raksturigas ne tik daudz fiziska spéka
izpausmes un militaras stratégijas zinasanas, ka riipes par taisnigumu un godigumu.
Literatiira aprakstitais klejojoSais bruninieks ir parasts cilveks, kur§ tiecas péc taisnibas un
vélas palidz&t nelaimé nonakusajiem, parasti Sajos uzdevumos ir nepieciesamiba pielietot
spéku.61

Rakstnieks un profesors Liu Zouju™ gramata ,,Kiniesu klejojosais bruninieks* apraksta
vesturisku un konceptualu klejojosa bruninieka t€la attistibu, uzsverot, ka klejojoSajam
bruniniekam piemit astonas svarigas iezimes jeb ipaSibas: 1) altruisms, 2) taisnigums, 3)
individa briviba, 4) uzticiba, 5) drosme, 6) patiesums un savstarp&ja palausanas, 7) gods un
ciena pret gimeni, 8) augstsirdiba. Liu Zouju ar altruismu asocié klejojosa bruninieka
nesavtigu darbibu un palidzibu sabiedribas laba.®® Ka pieméru tam, ka jousja cinas par
taisnibu var minét Tan dinastija uzrakstito Dzja Dao” dzejoli ,,Bruninieks* dzjenke &%

»Desmit gadu garuma es esmu asinajis savu zobenu,

Ta asmens V€l nav ticis parbaudits,

%9 Szeto, Kin-Yan. The Martial Arts Cinema of the Chinese Diaspora : Ang Lee, John Woo, and Jackie Chan in
Hollywood: United States of America, Southern Illinois University Press, 2011, 21. Ipp

% Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 3. Ipp

®1 Liu James. The Chinese Knight- Errant. Chicago: University of Chicago, 1967, 12.-14. Ipp.

®2 Liu Ruoyu XI#; & (1952.-1986.9.)

% Deppman Hsiu- Chuang. Adapted for the Screen: The Cultural Politics of Modern Chinese Fiction and Film.
Honolulu : University of Hawaii Press, 2010, 18. Ipp

%4 Jia Dao %1% (779.-843.9.), Tan dinastijas dzejnieks.
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Sodien es to vélos paradit Jums, mans Kungs,

Vai $eit ir kads, kurs cie§ no netaisnibas 2 *°

Dzejolis liecina par to, ka bruninieks daudzu gadu garuma ir macijies un sevi
pilnveidojis, lai pielietotu savas prasmes cina par taisnibu. Bruninieks ir apguvis cina
izmantot zobenu un ir gatavs nepiecieSsamibas gadijuma to pielietot.

Atsaucoties uz iepriek§ minéto, var secinat, ka, klistot pa pasauli un, palidzot
nevainigiem cilvékiem, svarigs ir nevis socialais statuss, bet gan cilvéka temperaments,
tiekSanas péc brivibas, taisniguma cildinasana, ka ari vélme biit noderigam savai tautai. No
ta izriet, ka klejojosie bruninieki vusja romanos ir svarigi zanra elementi un nav iedomajami
bez célam rakstura ipasibam, nesavtigu ricibu sabiedribas laba un cinas makslu pielietosanu
cina par taisnigumu. Jaatzime, ka klejojosie bruninieki darbojas noteikta vide, ko sauc par

dzjanhu un vulin, kuri ar7 ir batiski vusja zanra pamatelementi.

1.2.2. Dzjanhu un vulin

Vusja Zanra stasti un romani var ietvert sevi mistikas elementus, tomér §1 zanra autori
velas uzsvert, ka vini balstas uz, kaut arT ne vienmér realas, tomer uz tadas, kas pelnijusi
uzticéSanos, apkartéjas pasaules likumiem. Nevar nepieminét divas obligatas vusja Zanra
sastavdalas jeb - dzjanhu un vulin. Dzjanhu - ta ir pasaule, kura norisinas vusja romanu
notikumi. Savukart vulin ir kultiras vide, kuras ietvaros darbojas vusja romanu varoni.
Vards dzjanhu burtiski nozimé upes un ezeri, bet vusja literatira §is jédziens nav jasaprot
burtiski. Dzjanhu patiesiba nav geografiskas saistibas ar upém un ezeriem, ka ari neapzimé
nevienu geografisku vietu, bet norada uz brivu telpu noteikta virziena. Senajos vestijumos
un stastos, termins dzjanhu tika interpretéts ka telpa, kas atrodas talu no valdnieku galma un
galma dzives, ka klejojoss dzives stils, ka arl tas apzim&ja ideologiju, kas slavinaja
noverSanos no pasauligas burzmas. Tan dinastijas saceréjumos ar terminu dzjanhu tiek

apziméta vientulnieku subkultiira, kuri devusies prom no sabiedriskas galma dzives. Sun 7

% tapat ari Juan JG% dinastiju laika dzjanhu parvértas par cinas makslu konkurences
arénu.®®
Vusja literatiras konteksta dzjanhu biezi attiecinams uz pretrunu un ciu pasauli,

kur atdalosa linija starp draugu un ienaidnieku, uzticibu un nodevibu, dzivi un navi ir loti

% Li Jianfeng/Zs %1%, Xiao kan jun gi gong chaosheng: Shi fenghua yun zhong tang chao shiren de giushui
chang tian/ K& =LA W MUAEE) TR AR A AK /K KR, Beijing © Nan wen boya, 2014.

% Song (960.- 1279.9.)

®7Yuan (1206.- 1368.9.)

% Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 8. Ipp
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trausla.®® Ta ka §is Zanrs ir radies Kina, tad notikumi risinas §fs valsts robezas. Dzjanhu ka
vietas elements, ir attistijies, pamatojoties uz diviem klasiskajiem romaniem, kuri darba
iepriek§ jau tika minéti - ,,Tris karalvalstis” un ,,Udens robezas”, kas parstav pasauli, kura
korupcija izjauc sabiedrisko kartibu, ir slikta valdiba, notiek kars, kura rezultata mainas
valdosas dinastijas. Sada nemieriga laika posma, parasta tauta tiek tiranu vajata, kuri ar
draudiem un ieroCu spéku paklauj iedzivotajus. Visos sabiedribas slanos paradas daudz
pretrunu. ledzivotaji, kurus apspiez liels skaits laundaru, biezi ar1 pozitivos varonus uztver
ka laundarus.70

Lielakoties dzjanhu galvenajiem varoniem piemit pret&jas rakstura Tpasibas. Turklat
daudzi vusja notikumu varoni ir klaidoni. Kaut gan dazi no tiem, iesp&jams, ir ar dizciltigu
izcelsmi, citi, turpretim, ir bareni, kuri ir atstati bez mantojuma, bagatibas un Ipaguma. Sie
varoni biezi vien izaicina politiskas un ietekmigas personas ar savu spéku, kas ir c€lo varonu
personisku ipasibu izpausme. Sos varondarbus atbalsta ar tauta, kas saredz vinos savus
atbrivotajus. Kopa Sie varoni un laundari, kas apdzivo dzjanhu, veido otru vusja
pamatjédzienu - vulin.”*

Vulin, ka jau ieprieks tika minéts, ir kopigs nosaukums varoniem un laundariem, kuri
apdzivo dzjanhu pasauli. Sie strukturalie elementi ir sastopami gandriz visos vusja romanos
un atskir vusja romanus no citu zanru darbiem, kam ir lidziga uzbtive un struktiira. Vulin
pasauli veido visi romana esoSie cinas makslinieki, ar to tiek apziméta visa sabiedriba, kas
nodarbojas ar cinas makslam. Sie cinitaji ir nemiernieki un banditi, kas nav valdibai
paklautaja dienesta, bet drizak noskanoti pret valsti pastavoso iekartu."?

Vusja sizeta galvena intriga meédz veidoties no vulin pasaules galvena varona izvéles
starp trim uzticibas linijam. Sis uzticibas linijas ietver uzticibu savam grup&umam, uzticibu
savai gimenei vai romantiskam attiecibam. Romana sizeta intensitate nosaka varona
pieredz&tas pretrunigas jitas, izdarot izvéli. Vulin pastavigi darbojas vairaki savstarpgji
grup&jumi. Grup&jumu savstarp&ja politika spélé svarigu lomu lielakaja dala vusja
notikumu. Apbrinojami, ka vulin grup&jumu militarie ideali biezi vien paklauti nenozimigam

ietekmem.”®

% Huss Ann, Liu Jianmei (ed.). The Jin Yong Phenomenon: Chinese Martial Arts Fiction and Modern Chinese
Literary History. New York: Cambria Press, 2007, 155.-158. Ipp

"0 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 149.-150. Ipp

" Turpat.

2 Huss Ann, Liu Jianmei (ed.). The Jin Yong Phenomenon: Chinese Martial Arts Fiction and Modern Chinese
Literary History. New York: Cambria Press, 2007, 155.-158. Ipp

" Turpat, 163. Ipp

15



1.3. KinieSu cinas makslas vusu saistiba ar vusja

Nevar runat par vusja zanru, nepieminot vusu. KlejojoSo bruninieku kultiira,
fantastikas elementi, magiskas sp&jas un supervaroni - tas raksturo vusja zanru, tacu tas nav
priekSnoteikums §1 zanra darbu tapSana, jo pats galvenais tajos ir cinas maksla, kas balstita
Uz vusu cinas tehniku. Vusja romanu uzbiive nav iedomajama bez cinas ainam, turklat tam
jabit vizuali saisto§am.”

Vusu 3K ir kinieSu cinas maksla, kas saglabajusi savu popularitati 1idz miisdienam
un ir neatnemams kinieSu kultliras mantojums. Sakotngji, Iidz 19.gs. vusu tika dévéts par
vuji 02, Vusu ir kop@js nosaukums neskaitamam kinieSu cinas makslu sisttmam un stiliem
ka ari apvieno meistaru garigo pieredzi un vairakas filozofiskas skolas. Ta ir maciba,
sarezgits garigais un fiziskais komplekss, tas ir daudzu gadsimtu tuvcinu tradicijas, kas
joprojam atrodas nebeidzama kustiba un attistiba.”

Pamata koncepcija kinieSu filozofija ir balstita uz harmoniju starp cilvékiem un dabu.
Ta ir balstita uz parliecibu, ka cilvéks ir neatnemama dabas sastavdala. Ideja par harmoniju
starp cilvékiem un dabu tiek atspogulota vusu cinas maksla. Sis cinas makslas praktizétaji
demonstré, ka tiek radita harmonija ar dabu un tas elementiem. Vusu praktizeétaji lielu
uzmanibu piever§ gadalaiku sezonam, klimatiskajiem apstakliem, geografiskajai atraSanas
vietai un pat virzienam, izmantojot dazadas metodes, kas labak atbilst konkr&tajai vietai un
laikam, izvéloties skaistas un mierigas praktizésanas vietas.’®

Vusu butibu ir sarezgiti izteikt ar vardiem, tau kinieSu meistari uzskata, ka vispirms
ir svarigi saprast paSu vusu filozofiju. Meistari uzskata, ka ir nozimigi skaidrot vusu
nodarbibu jégu, jo ta nav konkréti noteikta, bet ir apveids, forma, pastavigi izejosa no savam
robezam, patstavigi savienojoties ar vusu un kultiiru. Daudzi ar to nodarbojas, ne tikai tadel,
ka tas var€tu biit nepiecieSams kada situacija, bet ari tadel, ka vusu ir parverties par kultiiras
formu, kas rada savu literattiru, mitologiju, savstarpgjo attiecibu un uzvedibas formu, par
ritualas darbibas formu un tradiciju. Tadel, runajot par vusu, vajadzetu runat par daudzam
kinieSu kultiiras paradibam, ko $1 cinas maksla ietver.”’

Vusu var tikt izpildits gan ar ierocu palidzibu, piem&ram, zobeniem, nijjam u.c, gan
arl bez tiem. To raksturo veikliba, atrums, attapiba, spéks, elastigums, dabiskas, tacu

pardomatas kustibas un nevainojama izpildes tehnika. Ta ir ne tikai cinas maksla, bet art

" Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
68.1pp

> Bin Wu, Xingdong Li, Gongbao Yu. Essentials of Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 1992,
1.lpp

’® Zhou Qingjie. 10 - Minute Primer Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 2009, 36-37. Ipp

"’ Simanis Kaspars. U-3u 1.dala. Valmiera: Lapa, SIA, 5. Ipp
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filozofija, meditacija, ka ari zinasanas par pasauli un cilvéku taja, ta tick dévéta par cilvéka
garigas un fiziskas pilnveidosanas sistému.’®

Vusu praktiz€Sana ne tikai sp&cina muskulus un kaulus, bet arT iek§gjos organus un
intelektu, ka arT uzlabo nervu sist€émas darbibu. Vusu pievér§ uzmanibu gan iek$¢jiem, gan
aréjiem vingrinajumiem, jo ta nav tikai prasme cinities, bet arT sajust savas iek$¢jas energijas
speku. Ta ka §is cinas makslas pamata ir taisnigums un godigums, tad attistot savas cinas
makslas prasmes, nepiecieSams izkopt ar1 taisniguma izjitu, uzticibu, neatlaidibu un pasu
godigumu. Tiek uzskatits, ka vispirms maceklim jaapgist etikete, kura ietilpst manieres un
uzvediba, saistita ar cmu.79

Elements vu & varda vusu nozimé “cina”, tatu elements su R nozimé “maksla.” Vu
sastav no divam dalam, kur pirma dala d%i 1t nozZimé “apstaties”, bet otra dala ge % nozime
“Skeps.” Var uzskatit, ka vusu ir dala no kinieSu gariga un kultiiras mantojuma. Rietumos
vusu tiek saistits ar sportiskam izpausmém, tacu Kina §im jédzienam ir daudz plasaka
nozime, pieméram, meditativas un garigas prakses, atveseloSanas metodes, ka arT elposanas
vingrinajumi. ElpoSanas vingrinajumiem tiek veltita liela uzmaniba, jo loti nozimiga ir
ieksgja gaisa cirkulacija. Vusu var praktizeét viena cilvéka izpildijuma, tapat ar1 divu cilvéku
vai grupas izpildijuma, sekojot konkrétam apmacibas modelim.%

Iero¢i, kurus izmanto cinas laika parsvara ir c€lusies no senajiem militarajiem
iero¢iem. Dazi no tiem izmantojami no attaluma, savukart citi tuvuma. Dazi no tiem ir Tpasi
asi, toties citi ir salidzino§i miksti. To ipaSibas, funkcijas un pielietojums plasi atSkiras.
Cinas izmantojamie iero¢i ir daudz un dazadi, tacu ka Cetri galvenie ieroc¢i tiek ming&ti: 1)
smags, nedaudz vienpusgji ieliekts zobens, kam asa ir viena mala dao JJ; 2) sképs cjan #@;
3) Divpusgjs zobens, kam ir dazadas formas, bet, kam parasti ir taisns vai nedaudz izliekts,
gar§ asmenis, asas malas dzjen #I|; 4) niija gun . Sos ierotus meistari izmantoja jau
senajos laikos. V&l miisdienas sacensibas §ie ir galvenie izmantojamie cinas iero&i.®*

Vusu divkauja sastav no divam galvenajam dalam:

1) sanda #(FT, san B nozimé izklist, izkaisit un da ] nozimé sist, spert vai spéléet
(kadu sporta spéli). Sanda ir tris cinas makslas veidu kombinacija - spériens, sitiens un

metiens. Lai §Ts tehnikas sakombing@tu, ir jabiit zinaSanam par katru no tam. Sanda ir jauna,

"8 Bin Wu, Xingdong Li, Gongbao Yu. Essentials of Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 1992,
169. Ipp

¥ Gongbao Yu. Wushu Exercise for Life Enchancement. Beijing: Foreign Languages Press, 1991, 88. Ipp

8 Alpanseque Emilio, Bangjun Jiang, Fraguas Jose. Mastering Wushu. Los Angeles: Empire Books, 2007, 144.
Ipp

81 Bin Wu, Xingdong Li, Gongbao Yu. Essentials of Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 1992,
169. Ipp
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moderna vusu variacija, kas ir balstita uz cinas makslas tradiciju. Tiek atlauts c¢ina izmantot
gan abas kajas, gan rokas, lai sekm&tu kustibas un trikus. Lai sevi pasargatu no traumam,
cinas laika tiek vilkts cinai atbilsto§s dross apgerbs - galvassega, cimdi, celu sargi un
aizsargveste.®

2) taolu &%, kas nozZimé secigs kustibu darbibas kopums vusu cinas maksla. Taolu
ir cinas demonstrativa dala, kura tiek demonstrétas cinas prasmes ar veiklibu, atrumu,
energiju, ritmu u.c. Tie ir vingrinajumu kompleksi, kurus izpilda sacensibas. Taolu ir realu
kaujas darbibu un tehnisku elementu kopums, kura ieklauti sitieni, drieni, 1&cieni, kritieni,
daudzveidigu virzienu maina, ritms, energija, ka ari vél citas darbibas. Var tikt demonstréts
gan ar pretinieku, gan bez ta. Apgistot taolu, cilvéks macas vadit cji energiju un regulét
elpoé,anu.83

Vusu ir loti daudz stilu un skolu. Katram stilam ir daudz taolu kompleksu un
variaciju. Divu péd&jo gadsimtu laika vusu stila ienakusas daudz modernizacijas. Uzskaititi
dazi no vusu stiliem:*

1) Midzun cjuan K EiZ - pazaudéto pedu stils. Stila aizsakumi meklgjami
Saolinas klosteri.?® Tas sevi ietver sarezgitu solu tehniku. IpaSa uzmaniba
pievérsta darbibam ar iek$&jam energijam;

2) Taidzji cjuan KHZ% - galgjas robezas diire. Stils ir pliisto§s un mérens. Prats
vada kustibas, tadel tam jabit koncentrétam uz veicamajam darbibam,;

3) Husjin cjuan EJEZ - tigera formas stils. Asi metieni, l&cieni uz prieksu un
saniem. Jaiegust tigera griba, iejitoties uzbrikosa tigera ada;

4) Se cjuan W% - cuskas diire. Tiek attelota apreibusa cilvéka darbiba, cina
tieck izmantota kustibu nenoteiktiba, darbiba un atrums. Kustibas no
atslabinatam klist par straujam;

5) Liu he cjuan 7~ % - seSu atbilstibu dire. Tas nozimé Cetras galvenas
debespuses plus aug$a un apaksa. Stingrs satveriens, sitiens ar celgaliem,
kajam un rokam;

6) Tun bei cjuan Wi ZE - klattiekoSo roku (sitienu) stils. Izplatits Pekina un

Tjenczina. Uzbrtuk strauji, izmantojot augstas pozicijas, tacu kustibas ir

8 Lorge Peter. Chinese Martial Arts: From Antiquity to the Twenty - First Century. New York: Cambridge
University Press, 2012, 235. Ipp

8 Simanis Kaspars. U-§u 1.dala. Valmiera: Lapa, SIA, 7. Ipp

8 Turpat, 33.-39. Ipp

8 Shaolin si /b #kSF. Budistu klosteris, templis. Tas ir galvenais Saolin budisma skolas templis. (Shahar Meir.
The Shaolin Monastery: History, Religion, and the Chinese Martial Arts. Honolulu: University of Hawai’i Press,
2008, 2.1pp)
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vieglas un nepiespiestas. Sitieni saistiti ar diires un plaukstas formam dazados
sitienu veidos.

7) Dzui cjuan 2% - dzeraja dire. Attelo apreibusa cilvéka darbibu, cina
izmanto So kustibu nenoteiktibu, asumu un atrumu. Atslabinatas kustibas
strauji nomaina spéka pilnas un stabilas kustibas. Daudz sitienu ar kajam un
rokam, akrobatiski I&cieni un kritieni. *°

Laika gaita, kultiras procesiem attistoties, sabiedriba pieversa arvien vairak
uzmanibas apkart notiekoSajiem procesiem, iedzivotaji saka pieverst uzmanibu ari cinas
makslu praktizé$anai. Min un Cjin dinastiju laika vusu cinas makslai nostiprinajas galvenie
pamata modeli. Sakotngji sistémai nebija cinas novirziena, tikai nedaudz vélak miki to
pieméroja pasaizsardzibai un attistija Iidz pilnibai. Tika attistita sp€ja aizsargat sevi un
apkartgjos, ka ar saglabat parliecibu un mieru sarezgitas situacijas. Ta visos laikos tika
uztverta ka sveta un izsmalcinata maksla, kura tika realizéta “iedvesmojoSa meistaribas
sitiena.” Sis cinas makslas veids tiek trenéts, lai sasniegtu meistaribu, tads ir tas mérkis.®’

Misdienu pasaulé vusu klust ne tikai par efektivu cinas makslu, bet ar1 par popularu
sporta veidu. Vusu sevi ieklauj gan sacenSanas procesu, gan turniru un sacensibu
organizéSanu, gan ari veseligu dzivesveidu. Kinas raksturiga tendence visam lietam un
paradibam izcelt divas puses jan PH (aktivo un redzamo) un jin B! (pasivo un apslépto),
ietekm@ arf tradicionalo stilu iedali$anu “argjos” un “iek§gjos” virzienos:*®

1) Argjais - dinamiska, aktiva fiziska attistiba. Argjie stili asoci€jas ar gaio,
viri$ko sakumu jan;

2) Ieksgjais - darbs ar energiju, elpoSanas vingrinajumi (taidzji cjuan un cigun),
kas nodroSina augstu fiziskas atslabinaSanas Itmeni, lidzsvaru un dvéseles
mieru. Ieksgjie stili asocigjas ar tumgo, sievisko jin.®

Apvienojot Sos divus virzienus, var sasniegt noteiktu gara un kermena harmoniju péc
Jin un jan principa. Saskana ar So teoriju, katra kvalitate, sasniedzot savu robezstavokli, rada
pretéjo. Tada veida ar ieks€jo stilu maigumu var sasniegt milzigu spéku un dinamiku, bet no
argjo stilu stingrajam metodém var nonakt pie maiguma. Katra vusu skola tiek buvéta ta, lai

viss iepriek$ minétais biitu savstarpgja lidzsvara.*

8 Bin Wu, Xingdong Li, Gongbao Yu. Essentials of Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 1992,
166. Ipp

8 Turpat, 169. Ipp

8 Kiew Kit Wong. The art of Shaolin kung fu: the secrets of kung fu for self- defence, health and enlightenment,
Tuttle Publishing, 2002, 240. Ipp

% Simanis Kaspars. U-su 1.dala. Valmiera: Lapa, SIA, 33. Ipp

% Gongbao Yu. Wushu Exercise for Life Enchancement. Beijing: Foreign Languages Press, 1991, 88. Ipp
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Lielu ieguldijumu vusu attistiba un popularizé$ana ir devis advokats, cinas makslu
eksperts un pasniedzgjs Tan Hao®', kur§ arf tiek uzskatits par vienu no nozimigakajiem
kinieSu cinas makslas véstures pétniekiem. Vins sarakstijis gramatas un rakstus par cinas
makslam, no kuriem vélak interesenti smé&lusies idejas un padomus, lai attistitu savas cinas
makslas prasmes. Tan Hao darbi atstajusi milzigu ietekmi misdienu Kina, par ko ar7 vins
tiek daudz slavéts. Autora sarakstitas gramatas ir patiesas, detaliz8tas un precizas.*

Lielu ieguldijumu vusu attistiba ir devusi ar1 Vislielaka un ietekmigaka cinas makslu
apvieniba Kina - Dzjinvu ¥53.% Viens no tas dibinatajiem bija ievérojamais vusu meistars
Huo Juandzja.** Huo Juandzja bija viens no ietekmigakajiem vusu cinas makslas meistariem.
Pateicoties vina izcilajam kausSanas tehnikam, vin$ ieguva nacionala varona statusu. Huo
Juandzja tels ir atspogulots daudzas kinieSu cinas makslas filmas. Tadi aktieri ka Li
Dzenfan®, Li Liendzje® un daudzi citi vusu meistari, ir filmas telojusi Huo Juandzja, atradot
vina prasmes un imitgjot vina darbibas.”’

Vusu ir piedzivojis ilgu un garu attistibas periodu. 1980. gados, kad vusu Kina kluva
populardks, informacija arpus Kinas vél bija loti ierobeZota. Saja laika posma vusu sporta
veida piekrit€jiem visa pasaulé bija loti maz informacijas avotu, lai to apgiitu un praktizetu,
rietumu macekliem nacas improvizét vai iespaidoties no citiem sporta veidiem un
iedomaties, ka vajadzetu notikt vusu cinas makslai. Tapa skaidrs, ka $ada veida kvalitativi
apgut to nevar, bez kvalificéta instruktora palidzibas.

1990. gados vusu bija sasniedzis jau ieveérojami lielaku popularitati, paradijas treneri
gan no Kinas, gan Honkongas, gan arzemém, tacu vél joprojam bija jitams kvalitativas
informacijas trikums. Gramatas, kuras tika publicétas anglu valoda biezi vien nebija
adekvatas informacijas un satura, 11dz ar to treninu metodes tehnikas tika nepareizi apgiitas.
1990. gada Pekina tika nodibinata Starptaustiska Vusu Federacija, lai sekmétu vusu cinas

mikslas talaku attistibu.*®

% Tang Hao %% (1897.-1959.9.)

% Guo Elizabeth, Kennedy Brian. Chinese Martial Arts Training Manuals: A Historical Survey. Berkeley,
California: Blue Snake Books, 2005, 38-42. Ipp

% Kinie$u sporta makslu apvieniba, kas dibinata 1910. gada 7. jilija Sanhaja. (Kennedy Brian, Guo Elizabeth.
Jingwu: The School that Transformed Kung Fu. California: Blue Snake Books, 2010, 1. Ipp)

% Huo Yuanjia % 7t 7(1868.-1910.9.)

% Li Zhenfan 25457 (1940.-1973.g.), aktieris, viens no ietekmigakajiem 20.gs. cinas makslu meistariem. Vina
skatuves vards ir Briiss Li. (Roensch Greg. Bruce Lee, Martial Arts Masters. New York: The Rosen Publishing
Group, 2002, 5.-6.1pp)

% Li Lianjie 2537 (1963.9.), aktieris, vusu cinas makslas meistars. Vina skatuves vards ir DZets Li. (Qiong Yu
Sabrina. Jet Li: Chinese Masculinity and Transnational Film Stardom. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2012, 1.1pp)

% Zhou Qingjie. 10 - Minute Primer Chinese Wushu. Beijing: Foreign Languages Press, 2009, 32-33. Ipp

% Wushu History & Development, 2015. http://capitalwushu.com.au/wushu/history-development/ [skatits:
30.04.2017.]
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Misdienas §is cinas makslas veids ir kluvis par globalu fenomenu, ar tendenci
attistities plasak, tas ir vérojams gan televizija, gan socialaja vidé, gan reklamas, ka art citos
médijos. Daudzas vusu cinas makslas tehnikas musdienas tiek izmantotas militarajas un
policijas apmacibas programmas. NeapSaubams ir fakts, ka vusu cinas maksla klast ar vien
izplatitaka ne tikai Kina, bet ar citur pasaule.

Gan literaturas lasitaja, gan kino skatitaja uzmanibu pieverS ainas, kuras tiek
atspogulotas varona neparastas cinas prasmes, atrodoties koku galotnés, uz ezera virsmas vai
lidojot augstu gaisa. Demonstr&jot skaistu vusu cinas ainu, kas ar graciozu kustibu palidzibu
nereti médz Iidzinaties dejai, vusu var dévet arT par makslas formu, kas lieliski papildina
vusja darbu. Lai varonis vusja zanra darbos sp&tu prasmigi pielietot cinas panémienus,
vinam jaattista ne tikai savu fizisko speku, bet arT iek§€jas energijas speéku, to sasniedzot ar
nepartrauktu fizisku un garigu pilnveidosanos. Fantastikas elementu pielictoSana vusja
romanos vusu cinas makslu izpilde atspogulo aprakstito kauju vél iespaidigaka izpildijuma'l.99

Apkopojot ieprieks rakstito, var secinat, ka vusja romani nav iedomajami bez vusu
cinas makslas, jo vusja romanu galvena raksturojosa ipaSiba ir cinas makslas un to
att€lojums dailliterattra un kino. Vusja varonim ir nozimigi paradit savas cipas prasmes,
pasi svarigi tas ir paradit vizuali saisto$a veida gan literatiira, gan kino, lidz ar to darbu
autoru uzdevums ir ne tikai izklastit galveno varonu uzvaru cinas, bet ar1 spilgti un t€laini
atspogulot cinas makslu norisi. Ta ka vusu attista disciplinu, pasaizsardzibu, uzmanibas
koncentraciju, kustibu koordinaciju, parsteidzosu lokanibu, plastiku, izturibu, speku, noriida
raksturu u.c., uz $adu ipasSibu izkopSanu tiecas ari vusja zanra varoni un tas parasti tiek

atspogulots §1 Zanra darbos.

% Guan Yongli/ 37k 4. Zhongguo gongfu/ #1[F ) k. Esphere Media (Meiguo ai si chuanmei); Bai hua zhou
wenyi chubanshe, 2012, 92.-92. Ipp
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2. Vusja Zanrs KinieSu modernaja literatiira

2.1. Vusja zanra literatiiras attistibas iezimes 20. gadsimta

Laika posms uz kuru attiecas kinieSu moderna literatiira sjendai vepsjue IR ir
19. un 20. gadsimts.

20. gadsimts bija nozimigs parmainu laiks ne tikai sabiedriba, bet ar literattra. Lai
gan argjo apstaklu ietekme uz modernas literatiras veidoSanos un nostiprinasanos ir
neapstridama, ari iek$gjie faktori ir butiski. Liela ietekme bija viet§jo literaro tradiciju
attistibai, ka arT jaunas literaras valodas attistibai.

Jaatzimg, ka kinieSu modernas literatiiras veido$anas procesu ietekm&jusi ar arvalstu
20.gs. literattira. Vusja zanra dailliteratiiru no pargjas literatiiras at$kir varoniem piemitosas
pasibas, cinas gars, tieksme pé€c taisniguma, moralas vertibas, detaliz€ti aprakstitas cinas,
atriebibas motivs, dazadi cinas izmantotie iero¢i u.c. Vusja dailliteratiru 20. gadsimta
zinatnieki ir iedalijusi 2 kategorij as: 100

1) veca skola dzjiupai IHJK, kas attiecas galvenokart uz laika posmu no 1911.
gada I1dz 1949. gadam;

2) jauna skola sjinpai #7 JK, kas attiecas uz dailliteratiiru, kas publicéta
Honkonga, sakot ar 1950. gadu, laika, kad noteicosa loma bija
komunistiskajai partijai;

Vecas skola uzsvera atSkirigo starp Kinas, Honkongas, Taivanas literatiiru, ka ar1 atSkirigo
starp vusja literatliru un jauno literatliru péc 4.maija kustibas.'®! Dazi literatiiras zinatnieki
atzimgja vecas skolas tendenci salikt kopa vairakus savstarp€ji neatkarigus stastus, un
apkopot tos viena gara romana, jauna skola $adu tehniku parsvara nepiekopa. Savukart
jaunajai skolai raksturigi bija no ieprieks€jiem cinas makslu romaniem un stastiem saglabat
atseviskus stastijuma elementus, tos interpretéjot. Tika veidots jauns saturs, ka arT atSkiriga
pieeja dazadu, arT musdienigu, jautagjumu un problému risinasana. Jaunaja skola vairak tika
izceltas varona iekS€jas izjiitas un emocijas, ka ari romana saturs kluva pilnigaks un
bagatigaks. Dazi jaunas skolas rakstnieki saka izmantot un veidot teikumu struktiras,

izteicienus un frazes, ietekméjoties no eiropieSu un amerikanu rakstniekiem. Agrak sada

109 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 4. Ipp
101 Turpat, 5-6. Ipp
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prakse netika pielietota.’%? letekmesanas no rietumu literarajam tradicijam ir bijis nozimigs
impulss jaunas literaras valodas sjepdai hanju FARILE attistibai Kina.'®

Daudzi rakstnieki savos darbos ir savienojusi kopa iezimes no abam skolam. Jaunas
skolas vusja' rakstnieku Dzjin Jun un Lian Jusen darbos ir daudz romantiski - tragisku
klejojoso bruninieku piedzivojumu apraksti, kas ir Skietami vecas skolas aizguvums.
Romantiskie aspekti agrakaja vusja literatira vai nu netika ieklauti, vai kalpoja ka
nenozimigs fona motivs. Savukart modernaja cinas makslu literatiira romantikas t€mas ir
ieguvusas vienu no centralajam lomam.'%

Rakstnieks Dzjin Jun vusja dailliterattiras darbos ir veiksmigi saglabajis elementus
no klasiskas kinieSu valodas un literattiras, atsakoties pielietot valodu, kura parsvara tikusi
ietekméta no Eiropas.*® Dzjin Jun romanos ir saglabati galvenie elementi no agrakajiem
KinieSu cinas makslu darbiem, pat no Sima Cjen ,,V&stures pierakstiem.” Neskatoties uz
rietumu lielo ietekmi uz 20. gs. literatiras attistibu, vin$ ir veiksmigi apvienojis jaunas un

— g _ — .. 107
vecas literaras tradicijas.

Par 20. gs. ietekmigakajiem vusja Zanra rakstniekiem atziti arf autori Ven Zuian'” un

109

Huan Ji**® Honkonga un Volun Sen'"’

111 112

un Gu Lun™"" Taivana.

20. gs. romans ienes jaunas vésmas vusja dailliteratiras zanra. Par 20. gs. vusja
romana iezimi tiek uzskatits literara darba apjoms - jo garaks romans, jo labak. Autors var
izlikt savu rado$o potencialu, liekot skatitdjam sekot 1dzi visai notikumu gaitai. Isie romani
un stasti apraksta cinas dzjanhu, tacu tie nevar pietiekami izklastit notikumus, piesaistot
lasitaja uzmanibu ilgakam laika periodam. Lai autors panaktu ilgaku lasitaja interesi, vusja

romani biezi tiek izdoti vairakas sérijas, ka pieméram, Dzjin Jun trilogija ,,Legenda par

192 Zhijun Xiao. An Overview of Chinese Wuxia Novels. Kunming: Kunming Yunnan People’s Press, 1993,

121. Ipp

1% Huss Ann, Liu Jianmei (ed). The Jin Yong Phenomenon: Chinese Martial Arts Fiction and Modern Chinese
Literary History. New York: Cambria Press, 2007, 6. Ipp

104 Xinpai wuxia xiaoshuo HrJk E £/ i

195 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 23. Ipp

196 Huss Ann, Liu Jianmei (ed). The Jin Yong Phenomenon: Chinese Martial Arts Fiction and Modern Chinese
Literary History. New York: Cambria Press, 2007, 6. Ipp

Y7 Li Jie. Heroes in love: 4 comparative study of Jin Yong’s novels. University of California, Riverside,
12.2006. 3249763, 55. Ipp

1% Wen Rui’an i&Ff % (1954.9.), lai veicindtu modernd vusja Zanra izplatibu, ving savus darbus izdeva
laikrakstos un Zurnalos.

% Huang Yi # % (1952.- 2017.9.), vusja Zanra un zinatniskas fantastikas Zanra rakstnieks. Balstoties uz vina
darbiem, uznemti vairaki televizijas seriali.

9 Wolong Sheng it 4= (1930.- 1997.9.)

1 Gu Long # /% (1938.- 1985.g.), rakstnieks, scenarists, filmu reZisors, ietekmigs vusja zanra rakstnieks.

Y2 i Jie. Heroes in love: A comparative study of Jin Yong’s novels. University of California, Riverside,
12.2006. 3249763, 55. Ipp
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Kondora varoniem
slepkavibu***, kuros darbojas vieni un tie pasi varoni."

Daziem romaniem Struktiira loti atS8kiras no pargjiem, pieméram, tadu zinamu
rakstnicku, ka Gu Lun un Huan Ji darbos. Gu Lun darbi médz but noslépumaini un ar
mistérijas piedevu, rakstiti ka detektivstasti. Galvenais varonis parasti ir cinas makslas
specialists, ka arT loti inteligents cilvéks, kur§ cinas, lai noveérstu noziedzibas un slepkavibas
gadfjumus. Savukart Huan Ji darbos atspogulojas zinatniska fantastika. Varonis atgriezas
pagatn€ - Senaja Kina, kur vin$§ izmanto miisdienas iegiito pieredzi, lai izdzivotu pagatnes
notikumos.**®

Kaut ari vusja tiek uzskatits par vesturiska zanra dailliteratiiru, $1 Zanra rakstnieki
atklati atzist, ka vini precizi neseko lidzi visai véstures notikumu gaitai, tadel izv€las
strukturét un sekot lidzi galvena varona secigai darbibai un notikumiem. Sie romani var biit
ari loti realistiski (fantastikas elementu pielietosana, pieméram kaujas laika, ir
samazinata)'*’, ka piem&ru tam var min&t Dzjin Jun ,,Baltais zirgs rietumu v&ja.”**®

Ta ka cinas makslas elementi ir priekSnoteikums vusja Zzanra darbos, tad lielakajai
dalai varonu noteikti ir jazina cinas makslu pamatprincipi, $aja gadijuma vésturiskas vusja
zanra tradicijas netiek mainitas. Cinas makslinieku sp&jas bieZi vien tiek parspilétas, bet ta
ka tiek izmantoti fantastikas elementi, tad $adi parspiléjumi ir atbilsto$i. Modernaja vusja
dailliteratira fantastikas elementi ir kluvusi spilgtaki. Vusja varoni spg&j Saut energijas
straumes uz saviem pretiniekiem, lai tos apdullinatu vai nogaztu zemé, pat parasti sitieni un
atvézieni sp&j radit postoSus efektus. Energijas plismas raidiSana no varonu puses var
1zraisit ar1 spradzienus un katastrofas.

Modernajos vusja romanos tiek izmantoti vairaki sizeta modeli. Viens no modeliem,
ir §ads - parasti darbojas kads jauns virieSu kartas varonis, kur§ saskaras ar tragédiju, kuras
rezultata var iet boja vina radinieki vai draugi. Péc tam vin$ pie dazadiem cinas makslas
meistariem dodas apgiit cinas tehniku. Stasta beigas vins jau ir kluvis par profesionalu cinas
makslas meistaru.*®
Rakstnieks Dzjin Jun, savos darbos ievéro art $adu konkrétu darba modeli: vispirms

notiek tragisks notikums, parasti tas ir kada tuva cilvéka zaudgjums, talak seko notikumu

113 She diao yingxiong zhuan 5 iff Sk i A%

14 vitian tulong ji % K & & ic

115 Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
89. Ipp

116 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors, Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 147. Ipp

1 Tuyrpat.

118 Baima xiao xifeng 157 74 X (1961.9. publicéts Min Bao laikraksta)

19 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors, Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 147. Ipp
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seciba, atriebiba par stasta sakuma notikuso. Cita stastijuma metode, kuru izmanto vusja
romanos ir saistita ar galveno varoni, kur§ vélas kvalitativi apgit cinas makslu, tacu vina
pieteikums tiek atraidits, tad€l vin$ to apgiist slepeni, individuali un gaida iespg&ju, lai
paraditu savas sp&jas tiem, kuri iepriekS tam neticéja. 120 T3da veida tiek paradita varona
rakstura izaugsme un Ipasibas - neatlaidiba, drosme un mérktieciba.

Modernaja vusja dailliteratiira joprojam nozimigas ir romantikas t€mas. Galvenajiem
varoniem parasti 11dzas vinu piedzivojumiem dodas kada skaista sieviete, tad€] romans nereti
beidzas ar laimigam beigadm vai kazam, gluzi ka pasakas.

Sadus elementus savos darbos daudz izmantojis rakstnieks Lian Jusen, pieméram,
darba ,,Sirmgalve burve.” ! Saja romana divus galvenos varonus vieno romantiskas
attiecibas, kas caurvij visu romana gaitu, paral@li risinoties citiem nozimigiem notikumiem.
Attistoties romantikas témam modernaja vusja zanra, romani ir kluvusi komplicétaki.
Romantikas tému izmantos$ana, ka ari vusja Zanra paradiSanas kinematografija ir veicinajusi
§1 7anra izplatibu miisdienas.'??

Sakot ar 1927. gadu, Sanhajas filmu industrija saka radit vusja romanus uz ekraniem,

- T . - = = a1 123
lidz ar to $is Zanrs uzplauka un kluva aizvien atpazistamaks un popularaks.

2.2. Vusja zanra izpausmes Dzjin Jun dailradg

Dzjin Jun tiek uzskatits par pazistamako vusja zanra rakstnieku, ka arT par vienu no
ietekmigakajiem KkinieSu romanu rakstniekiem. Uzsakot savu rakstnieka karjeru 1950. gados,
vins atri guva lielu atzinibu sabiedriba. ST autora darbi ir pazistami ne tikai Kina, bet arf citur
Azija. Pieméram, Dienvidkoreja Dzjin Jun ir guvis plaSu atpazistamibu, tadé] vina darbi ir
tulkoti ar1 korejieSu valoda.'?*

Dzjin Jun cinas makslu romani kinieSu vida ir sasniegusi tik lielu popularitati, ka tie
var tikt apziméti ka “kopiga valoda visiem pasaulé dzivojosajiem KinieSu tautibas

«125

cilvekiem.“**” KinieSiem labi zinams ir ne tikai §T autora vards, bet arT vina romanos att€lotie

varoni un to vardi. Ar vusja zanru Dzjin Jun ir iepazinies jau bérniba, kad pats aizravies ar §1

120 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors, Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 147. Ipp

121 Baifa monu zhuan A % & %1% (1958.9.)

122 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 24. Ipp

123 Turpat.

124 i Jie. Heroes in love: A comparative study of Jin Yong’s novels. University of California, Riverside,
12.2006. 3249763, 1. Ipp

125 Turpat.
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zanra darbu lasiSanu. Sakot ar 1959. gadu, vin$ saka izdot laikrakstus Min Bao'?®, kuros
sakotngji paradijas vina dailrade, kas piesaistija daudzu lasitaju uzmanibu. Daudzus gadus
vins bija avizes galvenais redaktors.’

Dzjin Jun rakstija vusja Zanra, sasaistot vésturiskos elementus ar masdienu kulttras
elementiem. Romanos notikumi risinas laika posma no 11. Iidz 17. gadsimtam. Vina darbi
tiek pieskaititi jaunajai skolai. Lielaka dala vina romanu ir adaptéti filmas, televizijas
serialos un radio serialos, komiksos un pat video spélés. Romanu galvenie varoni sabiedriba
ir tik zinami, ka tos var pielidzinat ka sinonimus vardam vusja.'*®

Par cinas makslu Dzjin Jun darbos ir debat&jusi arT citi autori. Ta ir tikusi analizéta
citu autoru rakstos un gramatas. Kadu laiku $T autora darbi Kina tika aizliegti. Aizliegumam
bija vairaki iemesli: pirmkart, tika uzskatits, ka dazos no tiem tiek izsmiets Mao Dzedun'?®,
otrkart, dazos no tiem bija saskatama komunistiskas partijas aizstavéSana, un treskart, dazus
darbus aizliedza Kinas valdiba. Dzjin Jun kopuma ir sarakstijis 15 romanus, to skaita so

«130

stastu ,,Jaunavas Jue zobens un trilogiju - ,,Legenda par Kondora varoniem”, ,,Kondora

varonu atgrieSanas” un ,,Legenda par Debesim un piika slepkavibu.” Citos romanos tiek
izmantoti t&li un motivi no s trilogijas.**

Savos darbos Dzjin Jun médz aizstavét nacionalisma un patriotisma tému, tiek
uzsverta Ciena savstarpgjas attiecibas, gan sabiedriba, gan gimeng, gan starp skolotajiem un
macekliem. Lielakaja dala gramatu, Dzjin Jun liek uzsvaru uz han - kinieSu nacionalo
identitati. Daudzos vina romanos atspogulots laika posms, kad Kina nonakusi ziemelu tautu
okupicija (mongolu, mandziru, u.c.)."*2

Vins velta lielu uzmanibu ar regionu un dabas ainavu aprakstiem, ipasi Dzjansu un
DzZejan provincém, kas ir rakstnieka dzimta puse. Dzjin Jun darbi dévéti arT par “mazajam
enciklop&dijam* kiniesu kultiira un parazas, jo vin$ ir apkopojis tadas témas, ka tradicionala
Kinas medicina, akupunktiira, t&jas kultiira, tradicionala muzika, vusu, Kaligrafija, macibas

skolas - konfucianisms, budisms, daoisms.*>

126 Ming Bao Bi#i, pirmo reizi publicéts 1959. gada 20. maija.

27 'Hamm John Christopher. Paper Swordsmen: Jin Yong and the Modern Chinese Martial Arts Novel.
Honolulu: Univeristy of Hawai’i Press, 2006, 1-3. Ipp

128 Yong Cedric. Beginner's Guide to Wuxia Part 1, 9.01.2017. https://letterpile.com/books/A-Beginners-Guide-
to-Wuxia [skatits: 30.04.2017.]

2Mao Zedong % # (1893.-1976.g.) Kinas komunistiskas partijas dibinatajs, Kinas Tautas Republikas
izveidotdjs (1.10.1949.g.). (Oxford Dictionary https://en.oxforddictionaries.com/definition/Mao_Zedong [skatits:
26.04.2017.])

0 Yuenu jian #4248 (1970.9.)

131 Jin Yong Xiaozhuan/ 4:Jf /M, 2015. http://www.jinyong.com/cgi-bin/about.cqi [skatits: 20.03.2017.]

132 Huss Ann, Liu Jianmei (ed.). The Jin Yong Phenomenon: Chinese Martial Arts Fiction and Modern Chinese
Literary History. New York: Cambria Press, 2007, 9. lpp

33 Turpat.
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Romanos paradas gan vésturiskas personas, gan izdomati t€li. Tiesi tapéc nav viegli
atSkirt vai t€ls ir autora izdomats, vai reali dzivé eksist&jusi persona. Pieméram Dzjin Jun
darba ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu* (par to tiks runats nodala 2.2.2.) galvenie
varoni atspogulo iepriek§ reali eksistgjosu politiku darbibu, sadarbojoties ar autora
izdomatiem teliem.

Tiek atspogulotas ari dazadas cinas makslas skolas, pieméram, Saolin /b #k 2%,
Vudan 1 *%2%, kuras ir divas galvenas lielas cinas makslas skolas, ka arT Ermei Ui un
Cjuandze 4= . Biitisks ir fakts, ka pret&ji citiem modernas kinie$u literatiiras rakstniekiem,
Dzjin Jun savos darbos ir saglabajis klasiskas kinieSu valodas un literatiiras elementus, tik
daudz neietekmgjoties no Eiropas.™*

Dzjin Jun cinas makslu romanu notikumu vieta parasti ir Kina. Parsvara varoni dzivo
arpus vietam, kur uzturas lielaka sabiedribas dala. Siem varoniem piemit nemiera gars, vini
velta savu dzivi humanisma idealiem, brunniecibas kodeksam, goda un taisniguma idealiem.
Sajos romanos, kuri parada dazadu zobenu un cinas skolu varondarbus, ir ieklautas budisma,
konfucianisma un daoisma idejas. Paral€li parastai kausanas un atriebibas shémai, Dzjin Jun
savos darbos lielu uzmanibu velta arT romantikas t€mai, intrigam un piedzivojumiem.135

Dzjin Jun romana ,,.Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu* parada dzjanhu, vietu,
kas ir arpus §Ts pasaules. Vins$ izveido fantazijas valsti, kura var sastapt gan Saujampulverus,
gan kartupelus, gan kukuriizu, bet nav ierocu. Valsti, kur zobens, inde un magija tiek
izmantoti, cinoties par varu, kur taisnigums cinds ar nelietibu, bet ar milestibu un
augstsirdibu ir iesp&jams uzvarét. Dzjin Jun raditajai kinieSu pasaulei piemit skaidra
struktiira, ta paklaujas senas Kinas filozofijas un simbolikas galvenajiem pamata likumiem.
Sis pasaules asi veido divi galvenie spéki, kas ir lidzigi jip un jan, tie ir budistu Saolin
Klosteris un daoistu Vudan. Tie ir gan klosteri, gan cinu skolas - spéka centri. Gan $ie divi
klosteri, gan cinas makslas skolas ir speku centri, kas nodroSina §1 Visuma lidzsvaru. %

Vel viens Dzjin Jun dzjanhu pasaules strukturalais elements ietver piecus daoistu
cietoksnus. Tie ir reali pastavo$i kalni un v&l musdienas eksistgjosi klosteri. Dzjin Jun
raditaja dzjanhu pasaulé, uz §iem kalniem ir izvietoti klani- Taisan Dao klosteris™’,

Sun3an™® budistu klosteris, kalna Huasan'* konfucianisma skola, ziemelu Hensan'*® zobena

134 Wen Ruian/ i #i . Tanxiao ao jianghu/# 22 i1 3. Taiwan: Yuan liu chuban 1997, 41. Ipp

1% Hamm John Christopher. Paper Swordsmen: Jin Yong and the Modern Chinese Martial Arts Novel.
Honolulu: Univeristy of Hawai’i Press, 2006, 1.-3. Ipp

136 Kyspmun Anekceit. L[zuns FOH. ®antactiaeckuii mup L3siaxy, 2016. https://proza.ru/2016/01/20/606
[skatits: 30.04.2017.]

137 Ci shansi 21115

138 Song shan & 1L

39 Hua shan # 11
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un miizikas skola. Nosauktie klani ir aktivi, darbojas un sacenSas par varu piecu virsotnu
alians€. Papildus pieciem cietokSniem dzjanhu eksisté armT mazak nozimigi, bet tomér loti

iespaidigi klani, pieméram, Cin&en kalna klans, kuriemi ir atrodami reali prototipi Kina.**!

2.2.1. Intrigas aspekts darba ,,Lidojosa lapsa no sniegotajiem

kalniem**

Dzjin Jun raksturigs savdabigs stastfjuma stils, kas pieskir vusja zanram raksturigo
intrigas nokrasu visiem vina darbiem, arT darba ,,Lidojosa lapsa no sniegotajiem kalniem*'*?
lasttajam tiek piedavatas vairakas intrigas. Sakotngji §is daildarbs paradijas Min Bao
laikraksta s€riju veida'®, un tikai vélak tika apkopots un izdots ka gramata.** Min&tais cinas
makslas romans sastav no 10 nodalam, kuras kaujas epizodes ir ieklautas salidzinos$i mazaka
skaita nekas citos Dzjin Jun vusja Zanra romanos, toties sajismas, piedzivojumu un intrigas
gars ir skaisti atspogulots, visi notikumi ir savstarpgji ciesi saistiti.

Gramatas ,,Lidojosa lapsa no sniegotajiem kalniem* struktiira ir unikala ar dzivigiem
stastijumiem, literariem panémieniem un izteiksmes lidzekliem. Notikumi risinas Canbai'®®
kalnu regiona aukstaja Mandzarija 137 gadus péc Cjin dinastijas nodibinasanas. Laika
ietvars romana ir viena diena, taCu stasti, kas taja ietverti, atspogulo laiku un notikumus, kas
risindjusies ilga laika posma ménesus, gadus un pat gadu desmitus atpakal. Romana véstits
par galveno varonu atklasmém un savstarpgji konfliktgjosiem notikumiem, kurus paspilgtina

dazadas viltibas, atriebibas un parpratumi. Tiek izklastitas vairakas nozimigas konfrontacijas
starp atsevisSkiem brupotiem grup&umiem un varoniem - galveno varoni Hu Fei #H23£, cinu
meistariem Hu Jidao #—7J, Miao Renfen i A X, Tien Guinun H IS4 un Pin Asi ~Fi
rg.

Nozimigaka kaujas aina norisinas romana beigas, kad konflikts starp galvenajiem
varoniem sasniedz kulminaciju. Cinas makslas meistars Miao Renfen izaicina uz divcinu
vareno Hu Fei, kur§ tiek dévéts par Lapsu no sniegotajiem kalniem, kliidaini domajot, ka Hu

B YA

Fei ir apzinati uzmacies vina meitai Miao Ruolan B # =, taCu patiesiba vinus saista

%0 Heng shan 18 L1

¥ Kyspmun Anexceit. Llsunp FOH. ®anrtactuueckmii mup Lsxy, 2016. https://proza.ru/2016/01/20/606
[skatits: 30.04.2017.]

142 Xue Shan Fei Hu = 11 KK

3 Darbs sakotngji tika izdots Honkongas laikraksta sériju veida no 1959. gada 9. februara lidz 1959. gada 18.
junijam.

" Hua Laura Wu. Reviewed work: Fox Volant of the Snowy Mountain by Jin Yong and Olivia Mok.. ,,China
Review International®, University of Hawai'i Press Vol. 2, No. 1, 1995, 144.-147. Ipp

%> Changbai shan & [ 1l - kalnu gréda, kas atdala Kinu no Ziemelkorejas. (Encyclopedia Britannica
https://www.britannica.com/place/Changbai-Mountains [skatits: 26.04.2017.])
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romantiskas attiecibas. Cina ir vairaku piegajienu gara, un nenoved pie uzvaras, jo abi varoni
ir vienlidz sp&cigi un prasmigi cinu makslu meistari. Darbiba norisinas uz augstas sniegotas
un driiposas klints malas. Hu Fel ir iesp&ja uzbrukt Miao Renfen un nogriist vinu no klints,
tatu vinu parném Saubas, apzinoties to, ka Miao nakotn€ var kliit par vina sievas tévu.
Tomeér, ja vins neuzbrik, tad kaujas noslégumam ir divi iesp&jamie iznakumi - viniem abiem
nokritot no klints vai arT Miao vinu nogalinot. Abi varoni paliek karadamies pie klints malas.

Dzjin Jun, romana beigas aprakstot spraigo kauju, apzinati atstaj vietu lasitaja izt€lei,
tadgjadi radot intrigu par iesp&jamo cinas iznakumu. Intrigas t€mas, ka jau ieprieks tika
mingts, ir viens no Dzjin Jun darbu un vusja zanra elementiem. Autors lasitajus ar intrigu
iepazistina jau romana sakuma, kad kada cinas makslinieku kopiena uzzina par dargumu ladi
un sak par to cinities. Netiek atklats §1s dargumu lades saturs un iemesls, kad€] varoni par to
ir gatavi cinities. Intrigas ainas, kas atstaj valu skatitaja iztélei, ir viena no $1 Zanra
izteiktakajam iezimém, ko savos darbos izmanto ne tikai vusja zanra rakstnieki, bet ari

kinorezisori.

2.2.2. Cimas makslas metodes un vusja zanra izpausmes darba

,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu*

«146

Romans ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu“~™ari tika izdots Min Bao avizé

sériju veida no 1967.-1969. gadam.™*’

»Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu* tika rakstits
ar nodomu kritiski atspogulot valstsviru jeb politiku darbibu. Autors Dzjin Jun komentg, ka
Sada valstsviru darbiba ir bijusi novérojama visos laika posmos, tadel vin$ $aja gramata tai ir
pievérsis lielu uzmanibu. Sava zina romans var tikt déveéts par politisku alegoriju, kas
rakstita vusja zanra. Galvenie varoni tiek vairak aprakstiti ka valstsviri, nevis ka cinas
makslu varoni. Lai gan romana ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu* veésturiskais laika
posms nav skaidri minéts, tiek uzskatits, ka tas, iesp&jams, ataino Min dinastijas laika
posmu, turklat, taja laika reali eksist€josu politiku darbibu Dzjin Jun atspogulo gramata,
izmantojot tadus varonus ki Lin Pindzi #F-2 un Jue Lingan & = Hj}.*®

Romana tematika ir par draudzibu, milestibu, maldinasanu, nodevibu un kari péc

varas, taja ieklauti dazadi politiskie aspekti. Romana galvenais varonis ir barenis Linhu Cun

WS PN, kur§ ir HuaSan kopienas lidera Jue Bucjun % A Hf maceklis. Detalizéti tiek

146 Xiao Ao Jianghu ZE T34

17 Hamm John Christopher. Paper Swordsmen: Jin Yong and the Modern Chinese Martial Arts Novel.
Honolulu: Univeristy of Hawai’i Press, 2006, 137. lpp

8 Turpat.
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aprakstiti Linhu Cun piedzivojumu pilnie celojumi un tas, ka vinam izdodas klat par izcilu
zobena kaujas meistaru. Ar $aja romana, tapat ka daudzos citos Dzjin Jun darbos, galvenais
varonis ir liecinieks dazadam intrigam cinas makslu pasaulg, ka vienu pieméru var minét
cinu par legendaro zobenu manuskriptu, kuru ikviens v€las iegat sava ipaSuma. Legenda
vésta, ka manuskriptam, kur§ atrodas Lin PindZzi gimenes nama, piemit ipaSas spgjas.
Cilvékam apgiistot manuskripta macibu, tiek dots jauns spéks, energija, veikliba un izcilas
prasmes. STiemesla d&l, daudzi cilveki iekaro legendaro manuskriptu.

Vusja romanu autori atklati atzist, ka nevar att€lot milzigu laika posmu, tadél vini
koncentréjas uz konkrétu notikuma attistibas periodu, pieméram, laika posmu no bé&rnibas
lidz picauguSsam vecumam. Ari Dzjin Jun romana ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu*
notikumu attistiba ir nevis burtiska, bet gan simboliska.'*°

Galvenais varonis Linhu Cun gramatas sakuma tiek attélots jau pieaugu$a vecuma un
visi romana notikumi ietver laika posmu vien dazu gadu garuma, tatad romana izskana
Linhu Cun ir tikai nedaudz vecaks neka sakuma. Autors simboliski attélo pareju no varona
beérniskigas dzives uztveres, no izklaidém pie daudz nopietnakas pieaugusa cilvéka pasaules
uztveres, sapratnes un sarezgitakiem dzives notikumiem. Attistas ari Linhu Cun cinas
prasmes, lidz ar to varonis pieredz strauju rakstura izaugsmi. Simboliski to varétu salidzinat
ar 10 gadiga z&€na partapSanu par nobriedusu 40 gadigu virieti. Ka salidzinajumu var miné&t
Dzjin Jun gramatu ,,Kondora varonu atgrieSanas®, kurd pareja no bernibas uz pieauguso
dzivi ir daudz vienmérigaka un attiecinama uz daudz plasaku laika posmu. Kad lasitajs
romana pirmajas lapaspusés tiek iepazistinats ar galveno varoni Jan Guo #id, vin§ vél ir
bérns, bet trilogijas beigas vins ir cinas nocietinajies un daudz pieredzgjis pusmiiza virietis.
Paiet desmit gadi pirms nepaklausigais bérns kliist par varoni, par uzticéSanas, lidzjutibas un
piedosanas paraugtélu. Vusja zanram raksturiga cinu makslas izmantoSana nostiprina $o
transforméci_]'u.150

Ka jau iepriek§ tika uzsvérts, vusja romanu butiska iezime ir cinas makslu
pielietosana. Romana ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu“ cinas makslu norise ir
spilgti atainota vairakas nozimigas kaujas. Karavira pienakums ir saglabat taisnigumu, ka ar1
palidzét vajiem un nevainigiem cilvékiem, tad€] karaviram ir svarigi attistit savas cinas
makslas prasmes.

Nav noslépums, ka cinas makslu romanos atspogulotajiem cinitaju t€liem piemit vai

nu parcilvécisks speks, vai loti prasmigas kauSanas spé&jas.

9 Kyspmun Anekceii. 1[3uns FOH. ®antactiaeckuii mup L3suxy, 2016. https://proza.ru/2016/01/20/606
[skatits: 30.04.2017.]
0 Turpat.
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Romana ,,Smejosais, lepnais klejotajs Dzjanhu* galvenais varonis Linhu Cun savas
cinas prasmes attista laika gaita, notikumiem progres€jot. Gramata tiek aprakstits ka vin$
apgust neskaitamas efektivas tehnikas, 1idz klast par izcilu cinas meistaru. To var manit,
pieméram, aina, kur Linhu Cun dodas glabt Hua3an skolas skolotaju un mikenes, kuras bija
ieslodzitas templi un ienaidnieki templi bija aizdedzinajusi. Saja kauja Linhu Cun lieliski
demonstré savas varonigas cinas prasmes.

Autors liek lasitadjam noprast, ka Linhu Cun zina, ka T cina ir nozimiga un jaizglabj
cilveki, tadél par savam sp&am nav laika Saubities, turklat Linhu Cun darbibam ir jabiit
atrakam par uguns liesmam, kas parnem templi. Dzjin Jun varona aprakstitas kustibas tiek
atspogulotas loti veikla un prasmiga cina, gala iznakuma tiek sakauti visi 40 ienaidnieki.
Prasmigo tehniku un atro kustibu dél, autors Linhu Cun apraksta gluzi ka paradibu, kurai
neviens nepasp@j pat pieskarties. Ienaidniekiem, redzot, cik spécigs ir Linhu Cun, vairs nav
velmes turpinat kauju ar vinu. Ir verts pieminét, ka varonis kauja neizmanto zobenu, jo vina
ieksgja energija ir kluvusi tik spéciga, ka Linhu Cun var palauties tikai uz to.

Bridi, kad vin$ ir uzveicis tris ienaidniekus, kuri vinam uzbriikk ar zobeniem, tie
nometot zobenus uz zemes, saka: ,,Apbrinojamas prasmes! Man ir gods tev zaudét $aja
kaujét!“ls1 Sads kompliments no ienaidnieka puses parada to, ka Linhu Cun tie§am ir kluvis
par loti prasmigu cinas meistaru. Linhu Cun t&lu Dzjin Jun attélo parcilvéciskas darbibas,
kas izpauzas apbrinojamas cinas tehnikas.

No ta var secinat, ka Vusja romanos karaviram ir svarigi attistit neparastus cinas
makslas panémienus un pielietot tos c&lu noliiku vaditam. Seit biitu japiemin jicji X< jeb
gataviba upuréties citu dél, lojalitates cildinasana, kas skaidri paradas Linhu Cun riciba.
Cinas makslu romanu pasaulg, jicji nav attiecinams tikai uz attiecibam starp draugiem, bet
ari attiecibas starp macekli un skolotdju, vienas skolas vai klana dalibniekiem.** Sadu
pieméru var saskatit Linhu Cun darbiba, kad vin$ dodas glabt skolotaju un mikenes. Vins to
dara ne tikai tadel, ka tas ir taisnigi un pareizi, bet ar1 tadel, ka vinus vieno klana biedru
attiecibas. Lai gan klana biedru savstarpgjas attiecibas nebiit nav tik tuvas, Linhu Cun
uzskata par savu pienakumu palidzet Siem cilvékiem, risk&jot ar savu dzivibu, gataviba
cinities par citu dzivibam. Jicji dzjanhu pasaulé tiek uzsvérta ka nozimiga ipasiba, jo ta
parada, ka cilveki viens otram var uzticeties, palauties un palidzet izdzivot sabiedriba, kura

valda daudz nekartibu.**®

131 Jin Yong/4: . Xiao ao jianghu/ZfIT#]. Guanzhou: Guanzhou chuban she, 2010, 1030. Ipp

152 Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
91.-92. Ipp

53 Turpat, 181. Ipp
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Neskatoties uz to, ka Linhu Cun cinas laika palaujas tikai uz savu iek3gjo energiju,
neizmantojot zobena spéku, cinas aprakstos vusja zanra romanos tiek izmantoti ne tikai
zobeni, bet arT cita veida iero¢i. Ka jau ieprieks€ja teksta tika minéts, ieroci var bit loti
dazadi, ne tikai zobeni un dunéi, bet ari loti netipiski, pieméram, miizikas instrumenti. Saja
darba varonis HuandZzun Gun %}/, kur§ ir Démonu sektas paklautiba, ka ieroci izmanto
kinieSu miuzikas instrumentu cjin 2= 4 Ar maizikas skanu palidzibu, traucgjot cilveka
ieks$€jo energiju, vins savus ienaidniekus vai nu apdullina, vai pat nogalina, to izmantojot ka
savu ieroci kaujas.

Vel viens nozimigs aspekts Dzjin Jun vusja Zzanra romanos ir kinieSu tradicionalas
medicinas zinasanu pielieto$ana. Romana ,,Smejosais, lepnais klejotajs no Dzjanhu* kaujas
uzvaréSanas nolukos tiek pielietotas navgjosas indes. Vairaku cinas makslu skolu spéks
Dzjin Jun romanos slépjas tiesi indes pielietosana. Arsts, kur§ parasti ir arT cinas makslu
lietpratgjs, un kur§ mak pagatavot indi no tadam sastavdalam, ka piem&ram zelta zidtarpini
un krupji, ir nereta paradiba 3T autora darbos. Sada tehnika paradita arT romana ,,Smejosais,
lepnais klejotajs no Dzjanhu*, kura viens no varoniem Mu Gaofen K 50, domajot par savu
drosibu, vienmér sev Iidzi nesa indi. Indes piclictoSana aizsardzibas noliikos ir tikai viens no
tradicionalas medicinas zinaSanu izmantoS$anas veidiem, ka vél vienu var minét ari no Kinas
tradicionalas medicinas aizgutu praksi, jeb djensjue, kas nozZimé akupunktiira un cina tiek
pielietota, lai TSlaicigi paraliz&tu cilvéku. Djensjue tiek uzskatita par nozimigu cinas makslu
metodi un plasi tiek atspogulota vusja Zanra romanos."*®

Autora romana aprakstitajas kaujas ainds, lasitdja uzmanibu piesaista detalizéti,
spilgti un dzivigi atainotas cinas makslinieku kustibas un autora izmantota valoda. Dzjin Jun
detalizeti raksturo katru darbibu, elpu aizraujosas cinas par izdzivoSanu. Lai rosinatu lasitaju
sekot Iidzi visiem notikumiem un intrigam, autors atstdj kauju kulminaciju pasa romana
nosléguma, ipasi aprakstot pédéjas notiekoSas kaujas. Ka vienu no cinam, iesp&jams
visiespaidigako, var minét Lin PindZzi ilgi gaidito atriebibu par legendara manuskripta
nolaupiSanu. Saja aina attélota ne tikai saspringta, atra un spéciga cina, bet ari viena no
iepriek§ mingtajam cinas metodeém - indes pielietosana: ,,Pec tam, kad Lin Pindzi atguva
savai gimenei nozagto manuskriptu, un bija apguvis taja aprakstitas tehnikas, vin$ atriebibas

vadits, augstasinigi izsekoja un nogalindja visus savus ienaidniekus.“**°

1% Kinieu daudzstigu miizikas instruments- citara (Encyclopedia Britannica https://www.britannica.com/art/qin-

musical-instrument [skatits: 26.04.2016.])

15 Li Jie. Heroes in love: 4 comparative study of Jin Yong’s novels. University of California, Riverside,
12.2006. 3249763, 9. Ipp

13 Jin Yong/€: &. San zhan liang sheng: Xiao ao jianghu 6 (yuan liu ban Jin Yong zuopin ji 60)/ =BkifBs: 2%
T 6 (G AR 4 A1 W4 60). Taiwan: yuan liu chubian, 2008, 1447. Ipp
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,Ped€ja cina vins savainoja vienu no saviem pretiniekiem ta, ka tam bija griti
pakustéties. Pec tam kuprainais Mu Gaofen 1idz aklumam apZilbinaja Ju Canhai 4x¥:ifE un
nocirta tam abas rokas. Apjucis no atvieglojuma, un skatoties uz iznicinato Ju Canhai, Lin
aizkliboja lidz Mu Gaofen, kur§ strauji apkéra Lin Pindzi kajas. Lin Pindzi grib&ja doties
prom, redzot, ka neskaitami daudz kaujinieku skrien uz vina pusi, tomér Mu Gaofen rokas
bija parak ciesi vinu saznaugusas, tas bija gluzi ka no dzelzs, tap&c vins iznéma savu zobenu
un dira to Mu Gaofen mugura. No Mu kupra strauji saka tecét melns Skidrums. Lin Pindzi,
nesagatavodamies Sadam paversienam, centas izvairities no melna skidruma, liecoties prom
no ta. Vin$ bija aizmirsis, ka Mu joprojam bija saznaudzis vina kajas. Skidrums trapija tiesi
vina seja, vins sapés saka kliegt. Izradijas, ka Mu Gaofen sava kupri n€saja maisu ar indi,
kura sp&j nogalinat vina ienaidniekus. Aizsedzot seju ar roku, Lin ar zobenu vairakas reizes
iediira Mu mugura. Vina dirieni bija tik atri un spécigi, ka Mu nesp€ja no tiem izvairities.
Tikmer, izdzirdot skalos blavienus, Linhu Cun pieskréja klat un iekoda Lin Pindzi labaja
vaiga. Vini visi tris haotiski cinijas. Mu skalie blavieni saka izzust, Lin Pindzi turpinot durt
ar zobenu tam mugura. Ta¢u vins$ ar spécigu kreisas rokas griadienu atgriida Ju Canhai, kurs
jau bija asinais no galvas Iidz pap@ziem, vins aizlidoja talu prom, skali blaudams. Lai ari Mu
jau bija loti novajinats, vina rokas vél joprojam bija ciesi saznaugusas Lin Pindzi kajas. Lai
atbrivotos, vin$ ar kreiso roku sataustija Mu rokas un ar savu aso zobenu tas nocirta. Lin
Pindzi, skali blaujot, un smejoties, vairakas reizes sauca: ,,Esmu atriebies, esmu atriebies!*
Visi Hua8an macekli izbriniti noskatijas $aja saspringtaja kauja.“">’

No ieprieks rakstita var secinat, ka Dzjin Jun romana ,,Smejosais, lepnais klejotajs no
Dzjanhu lasitajs tiek iepazistinats ar saisto$am intrigam, varoni savu notikumu gaita
sastopas ar vairakam grutibam un parpratumiem, kas ilgst visu romana gaitu, ka arT romana
darbiba risinas vésturisku notikumu fona. Visi pieminétie aspekti pilniba atbilst vusja
zanram. lesp&jams, lasitajam, kur§ nav zinoS§s Kinas kultira un Kinas tradicionalaja
medicina ir gratak saprotama kaujas pielietota Cji energija vai akupunktiras izmantoSana
nogalinasanas nolikos, tacu, izglitotam lasitajam, kuram ir nojausma par §adam tehnikam, ir
loti aizraujosi to pamanit $aja romana atspogulotajas cinas makslu ainas. Neskatoties uz
izmantotajam cinas makslu tehnikam, zobenu pielietoSanas, ka ari iepriek§ minétas
akupunktiiras un Cji energijas izmantoSanas, att€lotas kaujas ir griiti atskirt no patiesibas un

maldiem, jo autors cinas ataino ticamas un realistiskas, kas arT ir vusja zanra spilgta pazime.

57 Jin Yong/£: . San zhan liang sheng: Xiao ao jianghu 6 (yuan liu ban Jin Yong zuopin ji 60)/ =8kiifl: %
T 6 (VLA 4/ 1 i 4E 60). Taiwan: yuan liu chubian, 2008, 1448. Ipp
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3.Vusja Zanrs kinieSu modernaja kino

3.1. Vusja zanra kino attistibas iezimes

Kinematografija jeb kino ir kinofilmu radiSanas process, kura piedalas rezisori,
operatori, aktieri un citi profesionali. Ta ir kultliras un tautas saimniecibas nozare -
kinofilmu veidoSana un demonstréSana skatitajiem, ka art maksla fiksét kustigus objektus
gaismjiitiga filma un projicét iegiitos attélus uz ekrana.'® Kino, ka viens no pirmajiem masu
komunikacijas faktoriem, ir svarigs veids, ka zinatnieki un pé&tnieki var Tstenot jautajumus
par to, ka saprast vésturi, sabiedribu un Vveicinat Kkultiras identitates izaugsmi.
Kinematografija Kina ir piedzivojusi garu attistibas periodu.'®

Tradicionali kinie§u filmu attistiba iedalita piecos posmos:'®

1) Pirmais posms ietver laika periodu no 1895.g. - 1934.9., kad Kina tika
iepazistinata ar kino kultGru. Kinie$u filmu nozare uzplauka 1920.g. - 1930. gados, kad
filmu industrija attistijas galvenokart Sanhaja, kas taja laika bija kosmopolitiskaka pilséta
Azija. Arzemju producenti sadarbojas ar kinieSu filmu rezisoriem, kino aktieri saka klit
atpazistami sabiedriba, §is laiks tiek dévéts par “zelta laiku” kinieSu kinematografija.

2) Otrais posms ietver laika periodu no 1934.g. - 1949.g. Tas aizsakas ar skanu filmu
paradiSanos un noslédzas Tsi pirms Kinas Tautas Republikas nodibinasanas. Kad Komunistu
partija naca pie varas 1949.g., filmas tika uzskatitas ka propagandas ierocis, tade] filmu
veidotaji zaud€ja savu radoso brivibu.

3) TreSais posms ietver laika periodu 1949.9. - 1979.9., ar pastiprinatu maoistu
kontroli, liclaka dala arzemju filmas tika aizliegtas un kiniesu filmas tika paklautas nopietnai
cenziirai. Kultdras Revoliicijas*® laiks tiek uzskatits par neveiksmigako laika posmu Kinas
Kinematografija, kino nozares attistiba vajinajas.

4) Ceturtais posms ietver laika periodu no 1979.g. - 1989.¢g., kad Kinas skatitaji no
jauna tika iepazistinati ar arzemju filmam un radas centieni pasauli aiz Kinas robezam
iepazistinat ar Kinas filmam. Kinematografija atkal atdzivojas.

5) Lai gan piektais posms sakas 1989. gada, tick uzskatits, ka ir vél sestais posms,

kas aizsakas 1990. gadu sakuma un turpinds misdienas. Liela dala rezisoru, kuri aizsaka

158 Spektors Andrejs. Skaidrojo§a un sinonimu vardnica. Maksliga intelekta laboratorija, 2009.-2017.

http://www.tezaurs.lv/ [skatits: 30.04.2017.]

izz Ye Tan, Zhu Yun. Historical Dictionary of Chinese Cinema. Plymouth: The Scarecrow Press, 2012, 1-6. Ipp
Turpat.

181 Wenhua Dageming (b K #: iy (1966.-1976.g.), politiska un socialistiska kustiba, kuru ierosindja Kinas

Komunistiskas Partijas lideris Mao Dzeduns. Tas galvenie mérki bija ieviest socialismu, likvidgjot kapitalismu,

kultiiras elementus un tradicijas no Kinas sabiedribas. ST kustiba ievérojami ietekméja valsts ekonomisko un

socialo stavokli. (Curt Krauss Richard. The Cultural Revolution: A Very Short Introduction. New York: Oxford

University Press, USA, 2012, 1. Ipp)
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piekto kino attistibas posmu ir macijusies Pekinas Filmu Akadémijél62, pieméram, filmas
,Varonis” rezisors Dzan Jimou.'® Vin3 un citi bija pirmie absolventi filmu reZisoru
kategorija, kopS Kultiiras Revolicijas, kuri saka izmantot citu metodi filmu uznemsana,
brivaku un neierastaku pieeju, atsakoties no tradicionalajam, ieprieks pierastajam metodém.
Uzmaniba tika pieveérsta nevis lerastajai militaro spéku atradiSanai, bet gan parasto
iedzivotaju ikdienas dzives atspogulosanai un politiskajiem aspektiem, uzmanibu pieversot

164 . 2165 . :
”=un ,,Varonis” ™ ievadija jaunu kino

166

nozimigu problému izpé&tei. Filmas ,,Tigeris un pukis
fimu &ru, ne velti tiesi §is filmas ir guvusas liela méroga starptautiskus panakumus.

Analizgjot literaturu, var redzét, ka neilgd laika posma moderna KinieSu
kinematogfrafija ir piedzivojusi lielu attistibu. Sodienas kinie$u kino tiek paraditas moralas
un socialas problémas. Lai gan politiskais spiediens, finansalas griittbas un milziga
Holivudas konkurence traucé Kinas valsts sponsorétai kino attistibai, jaunie kino filmu
veidotaji ir sakuSi uznemt filmas, kuras piesaista arvien lielaku skatitaju un kritiku
uzmanibu, gan Kina, gan Honkonga, gan Taivana, gan ari arvalstis. lepriek$ teiktais
apliecina to, ka veidi, ka filmas Kina, Honkonga un Taivana tiek uznemtas, izplatitas un
atraditas auditorijai, atrodas nepartraukta attistibas procesa. Lai gan musdienas Kina ik gadu
izdod simtiem filmu dazados Zanros - sakot ar mizikliem Iidz Sausmu filmam - ipaSus

- e o - . o i 167
panakumus giist tieSi cinas makslas zanrs kinieSu kinematografija. ®

3.2. Vusja zanra kino strukturalie elementi

Vusja ir senakais cinas makslas zanrs kinieSu kinematografija, kur§ saglabajis savu
popularitati Iiddz misdienam. Vardu savienojums vusja pian % F, kas latviski nozimé
“vusja filma”, ir apzim&ums jebkurai cinas makslas filmai, kurd ietverti brunnieciski
panémieni. **® Kinie$u vusja filmas attistijas no literaras tradicijas. Vusja mantojums
Austrumazija, 1pasi Kina, ir loti sens, saglabajies un attistijies no stastiem un pasakam par

KinieSu klejojosajiem bruniniekiem, kas ieklauti dailliteratira vai ierakstos. Sja karaviriem

182 Beijing Dianying Xueyuan 1t 5% 5% 22 B

103 Zhang Yimou 7k 21 (1950.9.)

1% Wohu canglong Fif 28 % (2000.9.)

1% Yingxiong ZEE (2002.9.)

166 Ma Ning, Robert Sklar. A New Chinese Cinema: A Critical Account of the Fifth Generation. “Cinéaste”,
Cineaste Publishers, Inc Vol. 17, No. 3, 1990, 32. Ipp

%7 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 57. Ipp

1%8 Ngo Sheau Shi. The Shaw Brothers Wuxia Pian: An Early Identity and Business- Cultural Connection for the
Chinese in Malaya. Kajian Malaysia, VVol. 29, Supp. 1, 2011, 75-93. Ipp
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var izsekot jau Karojoso Valstu periodéng. Sada dzili iesaknojusies kultiiras forma atri vien
tika pielagota ekraniem, laika gaita saka uznemt daudz vusja Zanra filmas.'”® Vusja filmas
tiek ieklauts prieksstats par nacionalo vésturi, kas saistits ar intrigam, piedzivojumiem,
sazverestibam, brinumainu izglabSanos peédeja bridi, pakaldziSanos, zobenkaujam un pat
mistisku t€lu, pieméram, lapsas - vilkaca, démonu, dzivo mironu paradiSanos, kuru deél
filmas biitu attiecinamas ar1 uz fantastikas zanru. Cinas skati tiek pasniegti ka radosa
horeografija, vai pat balets.!

Par pirmajam vusja filmam tiek uzskatitas filmas - ,,Romantika istaba uz

172 kas uznemta 1927. gada un ,,DegoSais Sarkana Lotosa templis” " kas

rietumiem
uznemta Sanhaja 1928. gada un balstita uz Pindzjan Busjaosen darbu ,Legenda par
Neparasto Varoni.” S filma tiek uzskatita par prototipu vusja fantastikas zanram. Taja ir
ieklauti visi moderna vusja fantastikas Zanra elementi, taja skaita specefekti, kas imité
lidoSanas prasmes un pardabiska spé&ka darbibu.

1930. gada valdiba aizliedza vusja zanru, uzsverot, ka filmas ir ieklauta pret
konfucianismu vérsta tematika - vardarbiba un pardabiskas sp&jas, pamatojoties uz to, ka
saturs varétu negativi ietekmét Kinas jaunatni.

1950. gados skatitaji atkal vargja ieraudzit §Ts vusja filmas, ka arT tika raditas jaunas
vusja zanra filmas, kuras tika ieklauti stilistiski elementi arT no Pekinas operas, pieméram,
krasnums un baleta elementi. Saja sakara vérts pieminét vienu no ietekmigakajiem un
pazistamakajiem Azijas kino reZisoriem - Hu Dzjincjuan'™, kur§ savu atpazistamibu ieguva
galvenokart budams rezisors vusja zanra filmam. Vin$ iedro$indja cinas makslu ainu
horeografus iespaidoties no kinieSu opera uzvesto priekSnesumu ritmiskajam un pliistoSajam
kustibam. Izmantotie specefekti lauj cinai izskatities vél iespaidigakai. Daudzi vusja zanra
rezisori ietekméjusies no rezisora Hu Dzjincjuan veidotajam filmam.'"

1960. gados, jaunas literatiiras kustibas ietekme mainija uzskatus par vienu vienigu
sja butibu, tam tika piedévétas ari cilvécigas nepilnibas un sarezgitaks raksturs, kas izpaudas

ari kinematografija.'"®

169 Zhanguo shidai fi% FE I £ (475.-221.g.p.m.8.)

% Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 57. Ipp

1 Komms Dmitrijs. Holivuda pie Jandzi. “Arterritory.” 25.11.2014.
http://www.arterritory.com/lv/dzivesstils/kino/4224-holivuda_pie_jandzi/ [skatits: 30.04.2017.]

172 Xixiangji 74 fiic, rezisors Hou Jao /¥ (1903.- 1942.9.)

'3 Huoshao Hongliansi ‘k B4 5% | rezisors Dzan Si¢uan 5K 71| (1890.- 1954.9.)

Y4 Hu Jinquan #4: % (1932.-1997.9.)

> Desser David, Fu Poshek. The Cinema of Hong Kong: History, Arts, Identity. Cambridge: Cambridge
University Press, 2000. 113- 114. lpp

7% Yin Eric. An Introduction to the Wuxia Genre. Australia, 2013. http://www.heroic-cinema.com/eric/xia.html
[skatits: 30.03.2017.]
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Vusja zanra izplatiba miisdiends ir parsniegusi Azijas robeZas, guvusi rietumu
skatitaju atsaucibu. Seit var minét tadas Holivudas fantastikas Zanra filmas ka ,,I\/Iatrikss””?
un,,X - cilveki”™® | kuras gan stilistiski, gan makslinieciski lidzinas vusja zanram. Rietumos
kinieSu cinas makslas filmas visbiezak atpazistamas ka gun fu 7% (gun fu rietumos

pazistams ka kung fu) filmas. Jaatzimg, ka gun fu filmas ir realistiskakas par vusja filmam, jo
nav izcelti vusja zanram raksturigie fantastikas elementi.'”

Vusja filmas, kombingjot kopa mizikas, deju un cinas makslas elementus Tpasa
veida, ir makslas forma, kas pieder Kinas kulttiras tradicijai. KinieSu cinas makslas filmas
parsvara tiek iedalitas divos galvenajos apakszanros - gun fu filmas un vusja filmas.

Gun fu filmas ir jaunakas un galvenokart veérstas uz roku cinu atspogulojumu, tiek
izmantotas tradicionalas cinas makslas formas, Tpasi specefekti netick pielietoti. Lai gan
Siem abiem apak$zanriem ir daudz kas kopigs, tiem ir dazas nozimigas atSkiribas, kas tos
atdala vienu no otra. Tas spilgti pamanams vusja filmas sja karaviru darbiba, kuriem piemit
neizmérojamas prasmes un spé&jas, pieméram, lidoSana virs zemes, paceloties virs koku
galotngm, tadgjadi, spgjot vieglak izvairities no ienaidnieka.'®°

Rakstnieks un kinematografijas pétnieks Stefans Teo apgalvo, ka: ,,Tas, kas butiski
atskir vusja filmu no gun fu filmas, ir uzsvars uz Tstu cinu padeja.”*®" Lai gan gun fu un vusu
cinas maksla atbalsta iek§€ju mieru un tikumibu, nevis agresiju un vardarbibu, izmantotie
kustibu kompleksi, ieroCu pielietosana un cinas stili saglaba savu sakotngjo paSaizsardzibas
funkciju.

Vispazistamakie gun fu filmu praktiki un aktieri ir Li DZenfan, un Cen Gansen'®,
pedgjais ir viens no pazistamakajiem aktieriem pasaulé cipas makslas un spriedzes filmu
nozar€s. Atpazistamibu vins ir izpelnijies savu akrobatisko cinas stilu un triku dé]. Sakot ar
1970. gadu, vin$ ir piedalijies filmu uznems$ana gan ka aktieris, gan ka rezisors, gan ka
producents un scenarists. Interesants ir fakts, ka Cen Gansen ka kultiras ikona ir paradijies
arf animacijas filmas un datorspéles.™®

Kinie$u vusja filmas reprezenté kiniesu filmu Zzanru, kura tiek spilgti izpausti

taisniguma un morales principi, ka ar1 jau pieminétie tradicionalas cinas makslas elementi.

Y7 The Matrix (1999.g., ASV), zinatniskas fantastikas un asa siZeta filma. Rezisori- L. Vacovskis, E. Vacovskis.
178 The X-men (vairakas filmu sérijas, sakot ar 2000.g., ASV), zinatniskas fantastikas filma.

179 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 150. Ipp

180 5zeto, Kin-Yan. The Martial Arts Cinema of the Chinese Diaspora : Ang Lee, John Woo, and Jackie Chan in
Hollywood: United States of America, Southern Illinois University Press, 2011, 113-114. Ipp

181 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 58. Ipp

182 Chen Gangsheng B2t vina skatuves vards ir Dzekijs Cans F & (1954.9.)

183 5zeto, Kin-Yan. The Martial Arts Cinema of the Chinese Diaspora: Ang Lee, John Woo, and Jackie Chan in
Hollywood: United States of America, Southern Illinois University Press, 2011, 113-114. Ipp
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Tiek ieklauti fantastikas elementi un specefekti, pieméram, vadit Cji energiju ar rokam vai
actm un parkapt fizikas un gravitacijas likumus, lidojot. Teorgtiski vusja filmam galvenokart
vajadzeétu koncentréties uz klejojoSo bruninieku piedzivojumiem, tacu ta ka zanri médz
savstarpgji sajaukties, tas médz saplist ar komédijas, melodramas, romantikas, Sausmu un
asa sizeta zanriem, kas 1pasi izpauzas Honkonga uznemtajas filmas.*®*

Galvenie vusja elementi, kas veido filmas saturu ir karavirs, bruninieks, sja, prasme
cinities ar zobenu - to visu reglament€ 1pasi kodi un vieta, kura tie uzturas - dzjanhu. Sevis
un citu aizstavésana loti nozimiga ir prasme cinities ar zobena palidzibu, tade] biezi filmas
tiek atainota bruninieku degsme apgiit zobenu cinu. Sja karaviri iemieso to, kas pazistams ka
ven - vu 3. Ven parstav garigo un pilsonisko pienakumu, bet vu parstav fizisko speku un
cinas speku. Tas darbojas harmonija, lidzigi ka jiz un jan, veidojot harmoniska cilvéka
idealu. Fantastikas elementi apvienojas ar mitologiju, kas arT ir filmas pamata saturs.™®

Apkopojot ieprieks§ teikto, var secinat, ka Sobrid skatamas vusja zanra filmas ar
fantastikas elementiem, piem@ram, varoniem, kuri parvar gravitacijas likumus, ar
romantisku bruninieku t€liem, un cinas makslu atainojumu, savu sakotngjo izcelsmi ir
radusas kinieSu dailliteratira. Savukart vusja filmu rezisori, izmantojot maksliniecisko iztéli
un fantaziju, ievérojot §1 zanra izteiktakas ipasibas, ir radijusi vusja Kino - makslas formu,
kas pieder kinieSu kultiiras tradicijai, kas, piesaistot skatitagju uzmanibu visa pasaulg, giist

starptautisku atzinibu.

3.2.1. Varonibas aspekti Dzan Jimou filma ,,Varonis”

Kinie$u rezisors Dzan Jimou, sadarbiba ar filmas ,,Tigeris un pukis” (par $o filmu
plagak tiek runats 3.2.2. nodala) producentu Dzjan Dzicjan'®®, kino operatoru Du Kefen'®’
un miizikas autoru Tan Dur,1188, radijis filmu,,Varonis.” Saja filma atainots episks stasts par
varonibu, varas biitibu, cinas makslu, neatlaidibu, milestibu, nodevibu, godu, slavu un sirds
gudribu.

Rezisors, producents un aktieris Dzan Jimou ir dzimis 1950. gada Sianas pilséta.
Vins macijies Pekinas Filmu Akadémija (absolvejis 1982. gada), kopa ar citiem miisdienas

atpazistamiem rezisoriem, kuri tiek pieskaititi pie piekta posma rezisoriem. Uzskatidami, ka

184 Baofu Peter. The Future of Post- Human Martial Arts: A Preface to a New Theory of the Body and Spirit of
Warriors. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing, 2009, 33-37. Ipp

185 Chen Pingyuan. A History of Chinese Martial Arts Fiction. Cambridge: Cambridge University Press, 2016,
244.1pp

18 Jiang Zhigiang T & 3% (1953.9.)

87 Du Kefeng #t 7] X\ (1952.9.)

188 Tan Dun 1 (1957.9.)
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kinieSu filmam pietriukst izt€les un kvalitates, vini centas ieviest inovacijas kinieSu filmu
nozaré, kas nereti ietvéra tematiku par valsts socidlajiem jautajumiem un vésturi.'®

21. gs. sakuma Dzan Jimou saka pievérsties cinas makslu dramam.™® letekm&joties
no Holivudas filmu gravgjiem, kinieSu rezisoru uzdevums bija izveidot modernizétu filmu
un sizetu, ar uzsvaru uz kinieSu identitates atspogulojumu, kas ari ir filmas ,,Varonis”
pamata. ,,Varonis” ir ievérojama ar maksliniecisku cinas atainojumu un specifisku vizualo
stilu, kas panakts ar dazadam spilgtam domin&josam krasam. Filma ,,Varonis” ir tikusi atzita
par vienu no kinieSu miisdienu labakajam cinas makslas filmam. Taja tiek izklastiti Kinas
vesturiskie fakti, varonu teli Kinas veésturé un nacionalistiskas vertibas.

Filma stasta par laika periodu, kad ilgstoSo kara kulminaciju laika, Kina bija
sadrumstalota septinas karalvalstts, kas savstarp&ji cinijas par vadoso lomu. Karojoso Valstu
periods ilga daudzus gadus, 1idz Cjin Z="" karalvalsts kluva par spécigako. Cjin karalis Z=
(atveido aktieris Cen Daomin%?) planoja ickarot citas karalvalstis ar masveida armijas
palidzibu, apvienot tas viena impgrija un klat par pirmo imperatoru. Pargjas sesas valstis ar
Sadu risinajumu nebija apmierinatas, tadel tas sutfja savus labakos kareivjus valdnieku
nogalinat. Visbistamakie no tiem bija trs specigi pretinieki un legendari slepkavas - Debesis
K:4% (Jen Dzji-dan'®), Lidojosa Sniegparsla ¥ (Dzan Manju'®*), un Salauztais Zobens
5% 8 (Lian Caovei'®). Kads Virs Bez Varda 4 (Li Liendzje), drosmigs kareivis, no
parasto iedzivotaju vidus, atnesa visu tris legendaro slepkavu zobenus, sacidams, ka ir izcils
cinitajs, tacu imperatoram radas aizdomas, ka patiesiba tiek planota vina slepkaviba. Filma
viens un tas pats stasts tiek paradits no trim dazadiem skata punktiem.196

Filma biezi izskan fraze Zem Debesim jeb Misu Zeme tiepsja K ', kas tiek
attiecinata uz visu Kinu. To var attiecinat gan uz iedzivotdjiem, gan dabas resursiem un
paradibam, gan uz visu pargjo, kas mit zem debesim. Ta ka Saja jeédziena ietilpst dazadi

aspekti, tad dazkart tas netiek pietiekami skaidri formuléts. Neskatoties uz to, ka tiepsja ir

189 | eiwei David. Capturing China in globalization: the dialectic of autonomy and dependency in Zhang Yimou's
cinema, Texas Studies in Literature and Language., VVol. 49 Issue 3, University of Texas Press, 2007, 25. Ipp

190 Turpat.

¥ Qin (221.g.p.m.&.-206.g.p.m.&.)

192 Chen Daoming [ B (1955.9.)

1% yen Ji-dan %1} (1963.9.)

194 Zhang Manyu 5K 2 % (1964.9.)

195 | jang Chaowi 25 (1962.9.)

19 Qiong Yu Sabrina. Jet Li: Chinese Masculinity and Transnational Film Stardom. Edinburgh: Edinburgh
University Press, 2012, 33-40. Ipp

97 vards Tianxia sastav no diviem elementiem, Tian X nozime ir “diena”, “debesis”, Xia T nozime ir “zem”,
“apaksa”. Parasti to tulko “Zem debesim”, uz to attiecinot visas paradibas un elementus, kas sastopami uz
Zemes. Tianxia ir sens kinieSu kultiiras koncepts, kas ir veidojis kinieSu pasaules redz&juma pamatu. (Tingyang
Zhao. Rethinking Empire from a Chinese Concept of All-under-Heaven (Tian-xia), “Social Identities“, Vol.12,
No.1, 2006, 1. Ipp)
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ticis pieminé€ts dazadu intelektualu un politiku darbos, art vinu skaidrojumi par ta nozimi,
atkariba no konteksta, at§l§iras.198

Pirmo reizi Saja filma tiensja paradas epizode, kur Salauztais Zobens cenSas
parliecinat Viru Bez Varda nenoslepkavot Cjin karali. Aina norisinas smilSaina tuksnesi, kad
Salauztais Zobens nespéj uzveikt Viru Bez Varda, kur§ saka: ,,Tava energija vajinas. Tu
nebisi sp&jigs mani apstadinat”, uz ko Salauztais Zobens vinam atbild, lai vismaz atlauj
vinam sniegt padomu divos vardos. Vin§ panéma zobenu un smiltis uzrakstija tienSja ar
kinieSu rakstzimém, kas taja bridi liek aizdomaties ne tikai galvenajam varonim, bet ari
skatitajam. Cilveki ir cietusi ilgus karadarbibas gadus, vienigi Cjin karalis var apstadinat
karadarbibu, apvienojot Kinu (Zemi zem debesim). Virs Bez Varda saprata, ka viena cilvéka
cieSanas nav tas pats, kas visas Nacijas cie$anas, tadé] vin$ izléma nenogalinat Cjin karali.
Filmas rezisors liek skatitdjam nojaust, ka varonis ir nevis tas, kur§ katru bridi sniedzas péc
zobena, bet gan tas, kur§ spéj o zobenu nolikt mala, iestajoties par vispargju mieru. Sis
filmas atzina var€tu bit, ka zobens kareivim tiek davinats nevis lai nogalinatu, bet, lai nestu
mieru.

Katra cinas aina ir ka makslas darbs gan epzode, kad LidojoSas Sniegparslas un
Salauzta Zobena skolnieces - Méness 1 ] (Dzan Dziji'*®) cina norisinas gan uz zemes, gan
paceloties virs koku galotném, gan epizod€, kur Debess cinas ar Viru Bez Varda, ar zobenu
caurdurot lietus pilienus, kada dziesminieka muzikas pavadijuma. Miziku un cmu vieno
spriedze, roku veikliba, emocionals skr€jiens preti klusumam, izskanot ka pedgjiem miizikas
akordiem, ta ar1 zobenu skanam.

Filma ,,Varonis”, iesp&jams ir pirma vusja filma Kina, kas iezZimg, ka Sis Zanrs
sasniedz nacionalas formas virsotni kontinentalaja Kina. S1 filma ir nozimiga ka véstures
apliecinajums un pieradijums tam, ka klejojosie bruninieki, $aja gadijuma slepkavas, ir
vestures ViI’ZTtéji.zoo

Interesants ir filmas ,,Varonis” redz&ums par to, kur$ ir ir varonis, ta ir §is filmas
galvena mikla.?®! Péc vésturnicka Sima Cjen viedokla, klainojosais bruninieks - slepkava,
varétu tikt uzskatits par varoni, glabjot tautu no tiraniem un despotiem. Si filma piedava
vairakus klejojoSos bruniniekus ka iesp&jamos stasta varonus, $ada veida tiek izpausts
varonibas aspekts filma. ,,Varonis” var tikt uzskatita ar1 ka t€ze par zobenu, par ta atbilstoSu

lietojumu un Klejojoso bruninieku simboliku. Viens no klejojoSiem bruniniekiem ir t€ls, kura

198 |_an Feng. Zhang Yimou's Hero: Reclaiming the Martial Arts Film for All under Heaven. “Modern Chinese
Literature and Culture, Vol. 12, No. 1, Foreign Language Publications, 2008, 1-43. Ipp

199 Zhang Ziyi # 14 (1979.9.)

200 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 10. Ipp

201 Turpat.
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vards ir Salauztais Zobens un, kurs ir kaligrafijas praktiz&tajs. Veids, ka vin$ raksta vardu
zobens, tiek paradits imperatoram, ar ceribu izraisit ta atklasmi. Visbeidzot imperatoram ari
rodas atklasme par zobenu - ka cilvéka un zobena vienotibu, par zobenu, kurs ir gan roka,
gan sirdi. Zobenam ir japaliek maksti, lai cilvécei biitu miers. Imperatoram, esot tiranam,
nav iesp&jams pastavét bez zobena roka, un tiesi tapec tik daudz slepkavu visos laikos tiecas
izbeigt imperatora dzivi.?%

Filma ,,Varonis”, slepkavam varda Virs Bez Varda izdodas pieklait tuvu klat
imperatoram, tomér vin$ atlauj tam palikt dzivam, lai imperators varétu apvienot vairakas
karalvalstis un izveidot vienotu tautu. Saja gadfjuma Virs Bez Varda varétu tikt uzskatits ka
varonis, bet tik pat labi arT imperators Cjin varétu but varonis. Imperators Cjin sasniedz
augstako atklasmi par zobenu, proti, to, ka zobens nes mieru. Filma ,,Varonis” sekoja divam

citam filmam - rezisora DZou Sjaoven™” filmai ,,Cjin imperatora slavas dziesma”?* un

rezisora Can Kaige?® filmai ,,Imperators un slepkava”?®®

, kas lidzigi véstija par Cjin
imperatoru un slepkavam, kuri vélas imperatora navi. Visas tris filmas demonstré piektas
paaudzes kino redz&jumu par vusja zanru ka vésturiski nacionalistisku, kur sja gars izpauz
brunniecibas principu, savstarpgji sasaistot to ar ideju par tautu.?’

Apkopojot iepriek§ mingto, var secinat, ka vusja zanrs tiek izmantots, lai izpaustu
nacionalas vértibas, izmantojot vésturiskus faktus un alegoriskus t€lus. Filma ,,Varonis”
spilgti paradits orientalisms®®, pieméram, izmantojot krasas, kostimus un dekoracijas. Filma
ar nodomu tiek izmantotas Kinas kultira nozimigas krasas, pieméram, sarkana krasa
uzsverta ka kinieSu labklajibas un veiksmes krasa. Kinokritiki biezi vien vusja zanru asi
kritizé par fantastikas elementu parspiléSanu un karojoSo domaSanu, tacu taja pasa laika

atzinigi noverte ta estetisko pusi un uzsvaru uz nacionalajam veértibam, tas tiek attiecinats ari

uz filmu ,,Varonis™ un citam rezisora Dzan Jimou filmam.

202 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 185. Ipp

203 Zhou Xiaowen J& % (1954.9.)

204 Qin Song ZE 4% (1996.9.)

2% Chen Kaige F9LHK (1952.9.)

2% Jingke Ci Qin Wang 3% 2= F (1988.9.)

27 Huters Theodore. A New Way of Writing: The Possibilities for Literature in Late Qing China, 1895- 1908.
“Modern China”, 14:3, 07.1988., 270. Ipp

208 Visparigs apzimgjums Austrumzemju kultiiru ietekmei Eiopas maksla. Sacis izplatities 18.-19.gs., pieaugot
Eiropas makslinieku iespgjai iepazities ar Austrumu kultiru celojumu gaitd. (Oxford Dictionary
https://en.oxforddictionaries.com/definition/orientalism [skatits: 26.04.2017.]
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3.2.2. Sievietes klejojosas bruninieces un
transnacionalie aspekti filma ,, Tigeris un piikis”

Filma ,,Tigeris un pukis” uznemta 2000. gada, giistot gan komercialus panakumus,

209 " rietumos

gan starptautisku atzinibu. Tas rezisors, scenarists un kinoproducents Li An
zinams ka An Li, ir rezisgjis dazada zanra filmas. Vina filmas parada apspiestas un apsléptas
emocijas. Sis emociju ladin$ ir tas, kas piesaista skaftitaju uzmanibu, giistot starptautisku
atzinibu. 2000. gada filma parsteidza Kannu kinofestivala publiku, ienesot orientala Kino
viskomercialakaja Zanra - cinas makslu filmas - jaunas dvesmas, poetiz€jot cinu ainas,
parversot tas horeografiski smalka, skaista deja, kuras tiek ignoréts Zemes pievilkSanas
speks. Li An vusja defing ka “sava veida unikalu kinie$u fantaziju.”*'°

Filma ,,Tigeris un pukis” ir jitama gan vusja dailliteratiiras ietekme, gan ietekme no

211 + - Ve e
Li An filmu rezisgjis,

Honkongas vusja zanra filmam, ka ar1 daoistu kultaras ietekme.
ietekmgjoties no rakstnieka Van Dulu vusja romana ,,Tigeris un pukis”, nedaudz izmainot
saturu un iznakumu. Kinorezisors atzist, ka Van Dulu gramatu izlasijis vairakas reizes. Vins
velgjas uznemt filmu par So gramatu, izlasot gramatas p&d&jo notikumu, kur varone Ju

Dzjaolun K% % (atveido aktrise Dzan Dziji) nolec jeb nolido no tilta, kas ir nozimigs

I - o212
pavérsiens gramatas beigas.

Gramata notikumi risinas iedomu pasaulé Kina Cjin dinastijas laika, kur detalizeti
tiek aprakstita varonu Ju un Lo sadarbiba un téva naves atriebibas plani, tatu Li An dalu par
Lo ir iznémis, ta vieta, koncentrjoties uz citas nozimigas sievietes darbibu romana. Filma
runa ir par diviem slaveniem cinas makslas meistariem, (DZou Zunfa®*® un Jan Dzicjun®')
kuriem nepiecieSams atgiit legendaro zalo liktenzobenu, kuru nozagusi kada jauna,
dumpinieciska aristokratu sieviete. Filma att€lota vide un fantastikas elementi lauj notic&t
tam, ka varoni lido gaisa, staiga pa fidens virsmu, cinas uz jumtiem un koku virsotngs.?*®
Rezisors filmu veidojis, balstoties uz savu iedomu Kinu: ,,ST filma ir ka sapnis par

Kinu, kada ta nekad nav bijusi realitaté, vienigi manas bérnibas atminas Taivana.” Vina

29 i An 2% (1954.g. Taivana). 1978. gada ieradies ASV, studgjis kinomakslu Nujorkas Universitaté. (Dilley
Whitney Crothers. The Cinema of Ang Lee: The Other Side of the Screen. Columbia University Press, 2015, 1.
Ipp)

?1% Chiang Chih-Yuan. Theorizing Ambivalence in Ang Lee's Transnational Cinema. New York: Peter Lang
AG, 2012, 64. Ipp

21 Dilley Whitney Crothers. The Cinema of Ang Lee: The Other Side of the Screen. Columbia University Press,
2015, 3. Ipp

212 Deppman Hsiu- Chuang. Adapted for the Screen : The Cultural Politics of Modern Chinese Fiction and Film.
Honolulu: University of Hawaii Press, 2010, 14.Ipp

213 Zhou Runfa f&i# % (1955.9.)

244 yang Zigiong #4358 (1962.9.)

215 5zeto, Kin-Yan. The Martial Arts Cinema of the Chinese Diaspora: Ang Lee, John Woo, and Jackie Chan in
Hollywood: United States of America, Southern Illinois University Press, 2011, 36-38. Ipp
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idejas nakusas, skatoties cinas makslas filmas un lasot milas romanus.”® Ta ir ievérojama ne
tikai ar episkam cinu ainam un mistisku Kinematografiju, bet art ar vizuali skaistu Cjin
dinastijas att€lojumu.

Filma ir transnacionala®’’ dazadas nozimées. Globala popularitate parada, ka Li An
veiksmigi piesaista starptautisku auditoriju. ReZisors filma ir apvienojis rietumu un
austrumu pasauli. Vin$ ir unikals ar savu sp&ju iejusties un filmét jebkura kulttirvidg,
iespgjams pat daudz labak par tai piederigo. **® Ta ka visa producentu un aktieru komanda ir
no dazadam Kinas vietam, no Azijas un no Amerikas Savienotajam Valstim, tad var teikt, ka
§Ts filmas tap$ana un ieguldfjums taja ir transnacionals. Keneta Cana, rakstniece un aktrise
no Honkongas savukart uzsver, ka filmas daudznozimigums ir sasniegts ar tas
transnacionalajiem radiSanas apstakliem.?'®

Lai gan ta nav tipiska vusja zanra paradiba, tacu ir filmas, kuras ne tikai viriesi ir
paraditi ka spécigi cinitaji, bet arT sievietes. SievieSu lomas filma ,,Tigeris un pukis” parada
sievietes - cinitajas spéku, neatlaidibu, cienu un godu, skaidri apzinoties savas v€lmes un
sp&jas. Filma att€lotas tris dazada vecuma un sociala statusa sievietes. Filma vérsta uz
dazadam sievieSu personam, kas iet atSkirigus dzives celus, tau sastopas ar lidzigiem
SkerSliem. Vinas visas uznemas lomu gan ka sieviete - cinitdja, gan ari ka padeviga
sieviete.”? Sieviesu kauganas tehnika ir atainota tikpat veiksmigi ka virie$u, skatitdjam ne
mirkli neliekot Saubities par vinu sp&jam.

Filma iesaka atgriezties pie vusja pamatiem, ne tikai pie fantazijas par pardabisku
varoni, bet arT pie sjaji f# X jeb taisniguma un brunnieciskas uzvedibas meklgjumiem. Li
An So filmu ir veidojis par sievieti ka klejojoSo bruninieci. Filmas centralais tels ir
bruniniece, kuru sauc Ju Dzjaolun, anglu subtitros vina tiek saukta par DZenu. Vinas téls ir
pretrunigs, tapéc, ka vina ir gan varone, gan laundare. Sis pretrunas izpauzas tada veida, ka
vina nojauc laba un launa stereotipus. Ju Dzjaolun slepeni trengjas Vudan cinas makslu
skola pie meistares, kura apveltita ar launu raksturu. So sievieti mekle Li Mubai 2527 ar
merki atriebt sava meistara sklepkavibu. Ieprieks min&ta persona nozog Li Mubai 300 gadus

veco zalo liktenzobenu, kuram piemit sp&jas caururbt metalu, neatstajot nekadas pédas.

218 | ee Ang, Schamus James, Corliss Richard, Bordwell David. Crouching Tiger, Hidden Dragon: A Portrait of
the Ang Lee Film: New York, New Market Press, 2000, 7. Ipp

7 Transnacionals - tads, kas pastav, noris vairakas, daudzas valstis, attiecas uz vairakam, daudzam nacijam,
tautam. (Spektors Andrejs. Skaidrojo$a un sinontmu vardnica. Maksliga intelekta laboratorija, 2009.-2017.9.
http://www.tezaurs.lv/#/sv/transnacionals [skatits: 30.04.2017.])

28 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 2. Ipp

219 Kenneth Chan. The Global Return of the Wu Xia Pian, “Cinema Journal*, Vol. 43, No. 4., 10. Ipp

220 5zeto, Kin-Yan. The Martial Arts Cinema of the Chinese Diaspora : Ang Lee, John Woo, and Jackie Chan in
Hollywood: United States of America, Southern Illinois University Press, 2011, 40. Ipp
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Zalais liktenzobens tiesiski pieder vinai, jo vina ir ieguvusi visaugstako Vudan cinas
makslas formu. Ju Dzjaolun uzskata, ka vina ir vieniga persona, kurai ir tiesibas uz $o
zobenu.

ST téma, kas ir aizgiita no Van Dulu romana, ir viena no tipiskajam vusja Zanra
tematikam. Pamatojoties uz centralo notikumu - zobena zadzibu, filma ,,Tigeris un pikis”
klast par sievietes klejojosas bruninieces moralas ricibas un uzvedibas tezi.

Filma ir postmoderniskas tendences, kuras spilgti izpauzas Ju Dzjaolun attiecibas ar
Ju Sjiulien A71&J%, attiecibas, kuras virzas no zvérinatam ienaidniecem lidz zvérinatam
masam, ka ari attiecibas ar Li Mubali, kas izpauzas ka nenoteikta saikne starp meistaru un
macekli. ' Sajas attiecibas var saskatit filmu veidotaju atbildes par vusja Zanru un ta
arhetipiem, galvenokart par sievietes, ka celojosas bruninieces arhetipu.

Var pamanit, ka filmas fokuss uz Ju Dzjaolun ir ka veikts ar nodomu, lai nojauktu
viriska varona tradiciju vusja Zanra. Iesp&jams, ka autors to dara ar noliku, lai uzrunatu
rietumu auditoriju. Tas paradas arT pedgja filmas aina, kur Ju Dzjaolun lec no templa tilta
Vudan kalna. To var uzskatit arT ka vainas izpirkSanu, jo Ju Dzjaolun ir netiesi izraisijusi Li

Mubai navi. Vudansan kalns i 111 ir daoisma svétais kalns. Nolecot no $1 kalna, vina

parnesta nozimé uzsak “nemirstibas sasniegSanas dao’” meklétaju celu”, kontrasta tam Li
Mubai iet boja, nesasniedzot apskaidribas svétlaimi. Ju Dzjaolun nolecot no templa, Li An
skatitajiem neatklaj filmas iznakumu - to, vai Ju Dzjaolun ir gajusi boja, vai izdzivojusi, un
vusja zanram tik raksturiga intriga paliek neatklata. Filmas nobeiguma redzams, ka Ju
Dzjaolun kermenis izgaist neskaitaimas makonu kartas. Sads filmas nobeigums atstaj
skatitajus intriga un lauj skatitajiem paSiem izdarit secinajumus. Tas, Skiet, ir galvenais
mérkis, ko cinas makslu literatiira un filmas cenSas paveikt, nogadajot auditoriju utopiska
pasaulé, kur ikdieniSkas problémas, situacijas un dazadas robezas kliist nenozimigas.
Sirrealais filmas nobeigums padara Ju Dzjaolun kritienu ka izieSanu arpus civilizacijas
robezam.??

No iepriek$ mineta var secinat, ka Li An, uzsverot sievietes, klejojosas bruninieces

personibu un darbibu, pilas izjaukt viriska varona tradicijas. P&c rakstnieka Dominika

221 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 2. Ipp

?22 Dao i# ir loti daudznozimigs. Tas pauz daoisma pamatideju, tas ir “pareizs, dabisks cel3, kas aptver debesis
un zemi.” Tas var blt gan lietvards, gan darbibas vards (“cel§”, “metode”, “Visuma pamatprincips”, “dabas
ritums”, “iet pa celu”, “sekot”, “teikt”) (Baltgalve Agita, Avvakumova Svetlana, Gorbateva Marija, Koltova
Marija. Ievads senkinieSu valoda. Riga: LU Akadémiskais apgads, 2015, 40. 1pp)

3 Deppman Hsiu- Chuang. Adapted for the Screen: The Cultural Politics of Modern Chinese Fiction and Film.
Honolulu: University of Hawaii Press, 2010, 32. lpp
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Meinona teikta®®*, sievietes klejojosas bruninieces personiba tradicionali ir daudznozimiga,
tacu, paradot So t€lu rietumu auditorijai, sieviete klejojosa bruniniece ir pilniba svaigs tels
rietumnieku skatijuma. Nav pierasts redz&t sievieti ka dominanto cinitaju kaujas darbibu
ainas. Tas varétu nozimét, ka sieviete klejojosa bruniniece, t€laini izsakoties, iznakusi ara no
KinieSu versijas Aladina lampas, kaut ari patiesiba vina ir dala no senas kinieSu kino un
lieratiiras tradicijas.

Sieviete klejojosa bruniniece ir 2000 gadu sens t€ls. Ir daudz piem@ru gan literattra,
gan kino. Dzenas t€lu var salidzinat ar daudznozimigo télu - Jan HueidZen filma ,,Sieviete

karotdja”?®® kurs balstits uz Pu Sunlin®?® »e2l

romanu ,,Sieviete karotaja.

Filma, iesp&jams, paredz&ta rietumu skatitajiem, ar domu paradit cinas makslas
formas rietumniekiem saprotama veida. Kino kritiki uzskata, ka filmas lielakais sasniegums
ir tas, ka filma bija sp&jiga sniegt véstijumu par sievieti klejojoso bruninieci aiz Kinas
robezam, izdarot to veiksmigak, neka Hu Dzjincjuan ar filmu ,,Sieviete karotaja” 25 gadus
ieprieks. Iesp&jams, ka pasaule tad vél nebija gatava sievietes klejojosas bruninieces t€lam,
arT vusja Zanrs bija svesaks neka tagad.??® Lai gan filma rietumos un Taivana ir guvusi
veiksmigus panakumus, tom&r Honkonga un kontinentalaja Kina tas panakumi nav tik labi
novertéti. Rezisors uzskatija, ka filma atzinibu izpelnisies Austrumazijas skatitaju vida, kuri
pirms tam bija izradijusi lielu interesi par cinas makslas filmam, tacu lielakas atsauksmes
filma sasniedza rietumos, nevis austrumos.””®

Ka atzist kinokritiki - filma ,,Tigeris un pukis” ir sasniegums, kas estétiska veida
demonstré kiniesu kultliras mantojumu ka kaut ko transnacionalu. Scenariju autors Dzeims
Samuss *° un rezisors Li An ar vusja zanra palidzibu iepazistinaja pasauli ar KinieSu
tradicijam un kultiru.?*" Jauzsver, ka tiesi §is Zanrs ir tas, kas atlava parnest kinieSu kultiiras
mantojumu transnacionala limeni, ka ar1 $is filmas panakumi transnacionala limeni nozimé

to, ka vusja var parsniegt nacionalas un kulturalas robezas.

224 Dominique Mainon and James Ursini, The Modern Amazons: Warrior Womenon Screen, Pompton Plains,
NIJ: Limelight Editions, 2006, 247. Ipp

2% Xianu BE# (1971.9.)

225 py Songling T FAKY (1640.- 1715.9.)

227 Kenneth Chan. The Global Return of the Wu Xia Pian, ,,Cinema Journal*, Vol. 43, No. 4., 11. Ipp

228 Teo Stephen. Chinese Martial Arts Cinema: The Wuxia Tradition. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2009, 3. Ipp

22 Turpat, 4. Ipp
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! Turpat, 4.-5. Ipp

45



1)

2)

3)

4)

5)

6)

Secinajumi

Analizgjot un apkopojot literatliru par vusja, var secinat, ka vusja ka dailliteratiiras
zanrs ir noformgjies tikai 20.gs. Par zanra pamatlicgjiem tiek uzskatiti rakstnieki
Dzjin Jun un Gu Lun, kuri apvienoja kinieSu klasisko literattiru, tautas teikas un
agrakos cinas makslu un vésturiskos romanus, ka rezultata attistijas vusja zanrs ar
verigi izstradatu stasta struktiiru - tads, kadu to pazist moderna sabiedriba.

Par svarigu 20. gs. vusja romana iezimi tiek uzskatits literara darba apjoms. Isie
romani un stasti apraksta kaujas dzjanhu, tacu tie nevar pietickami izklastit
notikumus, piesaistot lasitaja uzmanibu ilgakam laika periodam. Lai autors panaktu
ilgaku lasitaja interesi, vusja romani biezi tiek izdoti vairakas sérijas, ka piem&ram,
Dzjin Jun trilogija ,,Legenda par Kondora varoniem”, ,,Kondora varonu atgrieSanas”
un ,,.Legenda par Debesim un piika slepkavibu”, kuros darbojas vieni un tie pasi
varoni.

Nozimigi aspekti, kas veicinajusi vusja zanra izplatibu musdienas:

- romantikas t€ému izmantoSana, kas agrakajos cinas makslu romanos vai nu netika
ieklauta, vai kalpoja ka nenozimigs fona motivs. Modernaja cinas makslu literattra
romantikas teémas ir ieguvusas vienu no centralajam lomam,;

- vusja zanra paradiSanas kinematografija.

Atskiriba no FEiropas klejojosa bruninieka t€la, kur§ vienmér ir virietis, Sja
tradicionali var biit gan virietis, gan sieviete. Sievietes klejojosas bruninieces téls ir
aptuveni 2000 gadu sens. Vusja zanra kino mé&dz paradit arT sievieti ka dominanto
cinitaju kaujas darbibu ainas. Paradot So t€lu rietumu auditorijai, sieviete klejojosa
bruniniece ir pilniba svaigs t€ls rietumnieku skatijuma.

Vusja Zanra izplatibu pamato tas, ka vusja, sakot no paSiem pirmsakumiem lidz pat
misdienam, nezaudg savu aktualitati. Tas butu skaidrojams ar to, ka vusja tiek runats
par témam, kas visos laikos ir bijuSas aktualas kinieSiem - varoniba, morale,
taisniguma j&dzienS, pretoSanas launajam, pieve€rSanas muZibas un nemirstibas
jautajumiem, apskaidribas sasniegSanai un atklasmém.

Vusja zanru modernaja Kino var uzskatit arl par fantastikas zanru, jo filmas tiek
paradits ne tikai priekSstats par Kinas nacionalo v&sturi, saistitu ar intrigam,
sazverestibam, piedzivojumiem, brinumainu izglabSanos pédg€ja bridi, zobenkaujam,
bet tiek paraditi arT mistiski t€li un gravitacijas likumu parvaré$ana, kuru d€] vusja

filmas butu attiecinamas ari uz S$o zanru.
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7)

8)

9)

Vusja tiek atspogulots ne tikai literatira un kino, bet ari citas makslas formas,
pieméram, televizijas raidijumos un videospéleés, komiksos, teatri un opera.
Videospéles tiek interpretéta ideja par kinieSu varoniem un vinu darbibam. Var
secinat, ka zanra literatiiras izplatiba ir atstajusi lielu ietekmi ar1 citas makslas un
kulttras izpausmegs, vusja ir kluvis par tautas kulttiras dalu daudzas kiniski runajosas
kopienas visa pasaulg.

Ar izmantotajiem makslinieciskas izteiksmes lidzekliem kino rezisori var padarit
spilgtakus vusja zanra elementus un vidi. Pieméram, filma ,,Varonis” spilgti paradits
orientalisms, izmantojot krasas, kosttimus un dekoracijas. Filma ar nodomu tiek
izmantotas Kinas kultlira nozimigas krasas, pieméram, sarkana krasa uzsverta ka
kinieSu labklajibas un veiksmes krasa.

Caur kino vusja zanrs ir labak sasniedzmas cilvékiem, kuri neruna kinieSu valoda.
Lingvistisko un kultiiras atSkiribu dél, kiniski nerunajo$am lasitajam vusja literattira
netiek paradita precizi, tadel, izmantojot vusja zanru kinematografija, ir iesp&jams

precizak paradit vusja Zanru rietumu pasaulei.

10) Rezisors Li An, uznemot filmu ,, Tigeris un pukis”, ar moderna vusja zanra palidzibu

iepazistindja pasauli aiz Kinas robezam ar Kinas tradicijam un tas bagato kulttru.
Tiesi vusja zanrs ir tas, kas atlava parnest kinieSu kultliras mantojumu transnacionala
limeni. Filma ir transnacionala dazadas nozimés. Ta ka visa producentu un aktieru
komanda ir no dazadam Kinas vietam, no Azijas un no Amerikas Savienotajam
Valstim, tad var teikt, ka §1s filmas tapSana un ieguldijums taja ir transnacionals, taja
tiek apvienota austrumu un rietumu pasaule. Filmas ,, Tigeris un pukis”, starptautiskie
panakumi liek secinat, ka vusja var veiksmigi parsniegt nacionalas un kultiras

robezas.
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Kopsavilkums

Bakalaura darba téma ir ,,Vusja zanrs kinieSu modernaja literatiira un kino.” Vusja ir
kinieSu dailliteratiiras un kino Zanrs, kas balstits uz cinas makslu un fantastikas elementiem.
Vusja kino ar fantastikas elementiem savu sakotngjo izcelsmi ir radis kinieSu dailliteratiira.

Darba mérkis ir noskaidrot vusja zanra iezimes kinieSu modernaja literatira un kino.

Darba gaita tiek analiz&ti literatliras avoti, apskatiti vusja Zanra raksturojoSie
elementi un noskaidrotas vusja zanra iezimes kinieSu modernaja literatiira un kino.

Bakalaura darbs sastav no tris dalam. Pirmaja dala tiek skaidrots vusja jédziens
kinieSu kulttra, noskaidroti zanra aizsakumi un ta raksturojoSie elementi. Otra dala
iepazistina ar vusja zanra raksturigajam iezZimé€m KinieSu modernaja literatira. Tiek
noskaidrotas vusja zanra literatiiras attistibas iezimes 20. gadsimta, ka arT apskatiti divi Dzjin
Jun romani. Tresa dala iepazistina ar vusja zanru modernaja kino. Tiek analiz&tas divas
vusja zanra filmas, saskatot tajas vusja zanram raksturigas iezimes.

Galvenie darba secinajumi - vusja zanra iezimes kinieSu modernaja literattira un Kino
raksturo fantastikas un magijas elementu, romantikas t€mu izmantoSana, literara darba
apjoms un spilgtu maklsiniecisko izteiksmes lidzeklu pielieto$ana kino.

Darba apjoms ir 45 Ipp.

Atslégvardi: vusja, vusja zanrs, kinieSu moderna literattira, kinieSu modernais Kino.
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Summary

The title of this Bachelor’s paper is “Wuxia Genre in Modern Chinese Literature and
Cinema.” Wouxia is a genre in Chinese literature and cinema, which is mainly based around
martial arts with heavy use of fantasy elements.

The aim of this Bachelor’s paper is to find the characteristics of wuxia genre in
modern Chinese literature and cinema.

In this work can find the analysis of different sources of literature, the exploration of
most significant wuxia characterizing elements, as well as outlining them on China’s
modern literature and cinema.

This paper consists of three parts. The first part clarifies the cocncept of wuxia in
Chinese culture, finding out it’s origins and most significant elements. The second part
introduces the most critical aspects of wuxia in modern Chinese literature, the evolution of
wuxia in 20th century, as well as examination of two novels by Jin Yong. The third part
introduces wuxia genre in modern Chinese cinema, consisting of examination of two of the
genre’s movies, pointing out the most identifying features of wuxia.

The main conclusions — the characteristics of wuxia in modern literature and cinema
are portrayed by the heavy use of magic, fantastic elements, as well as the utilization of
romantic themes, the overall length of the literary work, and the extensive use of artistic
means of expression, in cinema, above all.

This paper consists of 45 pages.

Keywords: wuxia, wuxia genre, modern Chinese literature, modern Chinese cinema.
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